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E Iszac Pﬂmiqtniki Zycia moiego,

nie mam
W tym innego celu,

iak abym fobie ptzypa-
mnial naymnieyfze okolicznosci mych niefzezese,
v glebiey iefzcze, ieli to tylko bydZz moze ¢-
ne wyryl w_moiey pamieci,

Familia Commingéw 2z ktérey pochodze, ieft
tedng z nayznakomitfzych w Kréleftwie Pra-
dziad méy maigey dwoch fynéw, nadat mlodfze~
mu znaczne wlosei z krywda ﬂ:arfzego y kazal
My wzigsc nazwitko Margrabiego de Luffan. Nie
narulzyla fic przez to prayiazii obu braci, Chcie-
i nawet aZeby ich' dzieci razem  brali. wycho.
waniet lecz ta wipolia edukacya ktérey celem
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bylo ich ziednoczy¢, owizem uczynita ich pos
pizyfieglemi nieprzyiaciolmi prawie. od kolebki.

Oyciece moy, ktérego zawlze w fzkolnych
éwiczeniach Margrabia de Luffan przewyzfzal,
powzial ku:niemu zazdrosé, ktéra nie dlugo w
nieprzeblagang zamienila fie nienawisé. A Ze
Oyciec moy zawize fzukal napasei, przeto tez
fego tylko potykata kara. Dnia pewnego gdy fie
ufkarzal przed rzagdzcg nafzego domu; podam ci
rzecze ten czlowiek, przyzwoite érzodki do po-
fkromienia pychy Pana de Lufian; wizyftkie wie-

' §ci- ktére on pofiada., prawnie do ciebie nalezg,
v twoy Dziad nie mial mocy podiug fwey wo=
li niemi rozrzgdza¢. Gdy woli fwoiey Panem
fic ftaniefz, dodat, tatwo ‘ci bedzie te wiafnosé twg
odzyfkac.

Stowa = te tym bardzxey powxekfzyw niena=
wisé mego Oyca ku {wolermu bratu; klotpie ich
tak fie zaoftrzyly, iz mufiano ich koniecznie ro-
Zgczye. Kilka lat uplyneto , pod czas ktorych
y razufig z foba nie widzieli, a'w tymze teZ
czafie do matZentkiego zabrali fie ftanu, Mdr-
grabia de Luffan mial tylko iedna cérke, mnie !
za§ moy Oyciec mial iedynakiem .

Zaledwo tylko zoftal Panem débr fwoiey fa-

milii przez émier¢ fwego Oyea, natychmiaf
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przedfiewzigt ukuteczni¢ rade , ktérag mu nie-
gdy$ podano. Zazyt zatym wizelkich krokéw do
poparcia fwoich pretenfyi; odrzucit wizelkie pro-

-pozycye ugody; rozpoczgl procefs, w ktérym na

to fie ufadzil, aZeby Margrabiego “de Luffan z
catego maiatku ogolocit. Niefzczesliwe zdarze-
nie ktore ich potkalo pod czas pewnego polowa-
nia, nieprzeblaganemi ich uczynilo, Oyciec méy
pelny zapalczywosci y nienawisei w iak nayo-
firzeyfzych wyrazach wyflawi¢ mu poczat ftan,

‘do ktdrego przywiesdé go zamyslal. . Margrabia

lubo z natury powolnego charakteru, nie mogk
iednak -zamilczeé ,-widzge honor fwéy ukrzy-
wdzony. Porwali fie zatym do fzpad. Los po-
fzczescil Panu de Luffan; wybil z rak {zpade mo-
iemu Oycu y cheial go przymufi¢ do profzenia
g0 ‘0 “Zycie. Hafibg bylbym okryty do $mierci,
byloby mi Zycie nienawifne ; gdybym ci ie byl
winien , rzecze do niego moy Oyciec. Winien
mi ie bedziefz -pomimo fwey woli, odpowie Pan
Luffan, rzuedige mu iego fzpadg, co wyrzekl-
{zy oddalil fig,

Wipanialy - ten poftepek bynaymniey Oyea
moiego nie porufzyt, Zdaweto fic owfzem, 1Z 1iey

nawisé iego zwiekfzona zoftala dwoiakim zwye

“cieztwem, ktére nad nim oduioff, iakoz dalekp

zywiey w fwey {prawie kizata¢ fig peczal.
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W talim to rzeczy by'y ‘ftanie, gdym ia po=
wrocit z woiazu ktéry mi po moich naukach
odprawic kazano.

W Kilka dni po moim przybyciu, Opat de R.q.,
krewny mey matki, oznaymil moiemy Oycu, iz

papiery od ktérych zawiffo wygrdanie iego fpra-
Wy, znaydywaly fie w Archiwach Opadiwa de
R.. gdzie czeéé nafzych papieréw byla zaflana
podezas woien domowych , ;

Profzono mego Oyca, aby w tey micrze iak
paywickfzy fekret zachowal, y azeby albo fum
przybyt po fwoie papiery ; albo iakg zaufang
polfal ofobe, ktéreyby mozna iey wydad,

Stabosé,. w ktorey on na 6w czas zoﬁziwa!,
przymufila go, iZ mi zlecil ten komis, wylta:
wiwlzy mi wprzéd wielko$é iego wagi Jedziefz,
rzecze do mnie, pracowad wiecey d'a fichie niz dia
minic famego; dobra te do ciebie naleZed beds:
Yecz chociazbys w tym naymmieyfzego nie mial
intereffu ; roZumiem, iZ dofyé dobrze iefies u-
rodzony, azebys gniewu mego ze mng nie mial
dzielic, y abys mi nie pomdgt do wykonania
zemfty za krzywdy ktérem odebral.

Nie mialem Zadney przyczyny opierania (e
temu czego po mnie zgdal moy Oyciec, prze-
to zapewnilem go o moiey powolnogci na icga

rozkazy, :
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)= Odebtawfzy zatym od niego nauke iak mia-
h fem fobie w moich poﬁqpow.ﬁgﬁ czynnosciach, ¥
umbwiwfzy fie azebym wzigl nazwifko Mar-
grabiego de Langanois, dla niedania naymniey-

e {zego podeyrzenia w Opadtwie, w ktorym Pani
- “de Luffan miala kilku krewnyeh, wyiechalem
e w'towarzyftwie ftarego fluzalea mego Oyea,

wraz. z moim Kamerdynerem. Puscilem fig wiec

profto do Opactwa de-R .. Podi6z moia byla

k fzczgdliwa. Znalazlem  w Archiwach papiery,
n ktére dowodnie nafzey linil caly prZyPifY“”“’fY
2 maigtek. Napifalem o tym do moiego Oyca, a= -

zem fie blitko Bagnieres znaydowal, profitem g0
o pozwolenie, azebym fig mégt czas nieiaki w
= tych flawnych woéd znaydowac. Szczesliwy fkus
tek moiey podrozy, takg go napelnil radoscia o

s iz przyzwolil na moie prozby
; Wyiechalem zatym do nich pod nazwifkiem
. jefzcze Margrabiego de Langanois, ktore wie=
1 kfzego nieréwnie wymagalo ekwipazu, niz gdy~
] } by przyfzlo utrzymywaé prozno _ckazalosé

Hrabiego de Comminge. Nazaiuntyz po moim

przybyciu zaprowadzono mig do Zrzodia. Panu= |

je w tyin mieyfeu wefolos¢ y wolnosc, ktora,
od wizelkiego uwalnia ceremoniatu, Zaraz piet-
yfzego dnia przypufzczony bylem do wizelkiegq




gatunku I'OZK'YWCI") Zaprofzono mig na obiad do
Margrabiego-de 1a Valléte, ktéry gale diaDam
fprawowal, Znaydowwalo fie tam wiele inZ ta=

kich of5h z ktoremim fie widziat u Zrzodta . A
L‘ ¥

zem byl wefolego humoru, prawifem im' milos
fne flowka z ktoremim fig  przed kazda popis
fywal Damz. Gdym z iednaz nich rozmawiat,
poftrzeglem wchodzacg na fale pewny przyftoy=
ng niewiafte, za ktorg fzla iakas Panienkay pos
fiadaigca z iak mnaypowabnieyfza picknoscig,
mlodosc ' dopiero w fwym kwiecie, Tyle wdzie-
kow pie pomalu zdobifa wielka iey fkrommosé.
Zakochalem fic w niey zaraz tego pierwfzego
momentu 4 ktéry wyrok nicodmienny wydal na
cale me Zycie. Wefolosé, ktéra ‘mie dotad ni-
gdy nie oditepowala, zniknela. Jedyng moig- po=
czglo bydz zabawg za nig chodzi¢, y wlepiaé
W nig oczy; poftrzegla to ona y zarumienita fe,
Umowiono fi¢ po obiedzie, azeby zabawic fie
promenadg, w tey przyiazney dla mnie okoli-
eznoéei mialem te wpocieche, iZem podat reke
tey ukochaney ofobie. Bylismy dofyé oddalone-
mi odrefzty kompanii, aZebym z nig mogt ro-
zmawiaé; lecz ia ktéry przed kilka momenta-
mi, bezprzeftanku nie  fpufzezalem z niey
oczu, wtedy zaledwo one podniesé $mialem, gdy-
4my bylibez $wiadka, Méwilem dotgd kaide%
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"kobiecie wiecey nizeli® czulem ; przeciwnie’ uft

'iz ona pozna mg milos¢ nie bgdac przeciwka

pie moglem otworzy¢, gdym prawdziwie byt
tkniety . i g
Zefzlismy- fie naxcfzme z kompanig ' po d’u-,
giey przechadzce, podczas ktérey ani ia doiniey,
ani ona do’ moie flowa nie przemoéwilismy. Od-
prowadziwizy z nas kazdy Damy do fivoick pos
koiéw , udalem fie do fiebie. Trzeba mi byld
czas nieiaki zoftawac na ofobnosci, azebym le-
piey moglt fig zatopic w owym pomiefzania’ §
radodci, ktéra iak mi fig zdaie zawfze towarzy=
fzy wzraftaigcey mﬂosu ktéra we mnie fak by=
ta boiazliwg, izem fig. nie .$mial pytaé o nas
zwifko tey ktérgm kochal. Zdawato mi fig; iz
moia  ciekawos¢ odkryie fekret moiego ferca;
Lecz 6z fic we mnie dzialo, gdym fie dowie.
dziat, iZ to byta corka Hrabiego de Luffan? wizy.
fiko to czego fie tylko moglem obawiacd. od -
nawisci nafzych\rodzicéw razem w moim Wy
ftawilem umysle. Lecz ze wizelkich uwag nay=
bolesnieyfza byla dla mnie boiazn , aZeby nie
wrazono w fercer Adelaidy (tak fie nazwata ta
pickna Panienka) witret ku temu wi yftkiemu
co tylko imie nafzey Familii nofilo. Ciefzylem
fie, iz inne nofilem nazwitko ; {podziewalem fie,




imni€ uprzedzong,’ y Ze gdy fie iey dam Tam P

przez fiebie poznaé, wraze w nig przynaymniey fi
i ku ‘mey ofodbie politowanie. : re
i Przedfigwziglem zatym' bardziey niZ dotgd to
. ftan mby ukrywaé prawdziwy, y zazyé wizel. la
: kich .przypodobania fi¢ fpofobéw . Lecz milngé W
nadto iuz goére nad fercem moim wzieta , aZe- to
bym mial innych zaZywaé krokéw, iak' te kto- ni
e kochanie podaie .. Wizedy gdzie tylko Ade- fals
daida byla, y iam fig tam znaydowal. Jak nay- ta
afilniey - Zadalem okolicznoéci mowienia 2z nig Pe
na;: ofobnosci; a gdy ta okolicznosé tak dlugo prze- ni
zemnie zgdana nadefzla, nie bylo na 6w czas pe
W moiey mocy z niey korzyftad. BoiaZh utra-
cenia- tyfigeznych malych wolnosci ktére pofia< ni
“dalem, mnie witizymywala; a czegom fie nay- _ g
bardziey obawial, bylo_to, aZzebym fig iey nie i u
narazil, P
Takiem to'ia prowadzil Zycie, gdy razu pe- . gl
wnego z calg kompanig przechadzka bawilismy 1l
fig: Adelaida idgc niechegey upuseila branfolet w
ke, na ktérey byl portret ieyodmalowany. Ka- L]
waler de Saint- Odon, - ktéry ia prowadzil, co 1
2ywo i3 padniofl, a przypatrzywizy fig iey przez =
czas nieiaki, fchowal do fwoiey kiefzeni. Z po- 1
czgtku profila go o oddanie fwoiey wlafnosci 7 5
wiclkg flodyczg; a gdy fie upierat, i2 icy nie
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powréei, poczela nan z wielkg o to nalegaé o4
firoScig. Byt to czlowiek pickney poftawy, kté-
rego, niektére mifofne awanturki ktérych byt au-
torem , mieco byly zepfuly.. Ofrosé Ade-
laidy bynaymniey go °nie zmiefzata: - Za c6Z
WPanna, rzecze do niey, pragniefz mi wydrzec
to dobro, ktére famemu tylko przyiaZnemu wi=
nienem lofowi? {podziewam fie dodal, ufta fwe
do iey ufzn zblizaige, iz gdy moie fentymens-
ta bedg iey znaiome, zechcefz przyftaé¢ na ten
podarunek , ktérym mie abdarzyla ‘fortuna, Y
nie czekaige odpowiedzi, ktéra go niechybnie na
podobne iego o$wiadezénie czekala, oddalit fie.
Nie znaydowalem fie na 6w czas przy niey,
nieco bowiem o podal chodzilem z Margtabing
de la Vallete. Z tym wizyfikim lubom zawifze
ufifowal naymniey bydZ od niey oddalonym,
przeciez ftaralem fie wizelkie iey okazywad
grzecznosel, ktérych fzacunek moy ku niey nie-
fkoficzony wymagal, Lecz Zem i3 fyfzal m¢-
wigcg Zywfzym nad zwyezay tonem, zblizylem
fic ku niey wlasnie wtedy; gdy ona opowiada-
ta z wielkim porufzeniem fwey matce przypa-
dek, ktdey fie Jjey zdarzyl. Rownie to Panig de
Luffan iak y iey corke obrazio. Nie rzeklem
ani flowa, owfzem konczylem z Damami “pro-
menadg; y fkorom fig tylko # niemi poZegnal




natychmiaft poftalem do Kawalera St. Odon, -Znae
leziono go u fiebie, y oznaymiono mu' odemnie,
iZ go na tym a na tym czekam mieyfeu Przy-
bywa on domnie. Jeftem przeswiadczony, rze-
ke do niego zblizaige fic ku niemu , iz to co fie
ftalo na promenadzie, ieft tylko<Zartem. = Spo-
dziewam fig, iz WPan nadto grzecznym y u-
czciwym ieftes czlowiekium azebys$ mial za-
drzymywac: portret iakowey Damy pémimo iey
wolis Nie wiem, odpewie mi na to, coby mo-=
glo. w tey mierze WPana - intereflowac. Znam
to tylko dobrze , iz mic bardzo chetnie podobne
£ przyimuig rady.’ Spodziewam fie; rzeke do nies
£0 porywaige fie do fzpady, iz tym {pofobem
przymufze WPana do fuchania moich . Kawa.
ler byl odwazny ; poiedynkowalismy fig dlugo
Z.rowng zrecznoicig : lecz go nie zapalala ta-
ka iak mnie Zgdza, uffuzenia tey ktoram kochat,
~Zranil. mie' lekko we dwach mieyieach, ia zag
dwie mu cirZkie za awlzy rany , przymufilem
£0, iz mie frofit o zycie, y oddat mi w rece
Znaleziong - branfolcthe . Potym wizyftkim po-
moglem mu do powftania z ziemi, y zaprowa-
dziwizy go do iego pomielzkania, ktére = ztams
tad o dwa kroki'fie znaydowalo , oddali'em fie
do ficbie , gdzie kazaw(zy ' opatrzyé me rany,
Poczgiem fie pi'zypa_trywaé portrecikowi, ktéry
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pie pe tyfige razy ucalowalem.” Umialem dofyé
pieknie malowac, wiele iednak mi nie doftawa.

- to, azebym moégt w tym kunfzcie biegtym fie na-

zwadé, lecz czegoz milo$é dokazaé nie umie?u-
myslitem portrecik ten przekopiowaé; firawilem
nad tym noc calg, y nie prozno, gdyz tak de-
brze mi fie moie malowanie udato, 1z mi. fa-
memu trudno bylo rozeznac kopig od orygina-

“fu. Przyfzla mi ztagd mysl, azeby ieden za dru-

gi przemieni¢; z tego ofzukania tg odebralem
korzysé, iz pofiadalem teny ktfry do Adelaidy
nalezal, a przymufzalem iz, pomimo iey wie-
dzy do uczynienia mi fatki w nofzeniu moiey
roboty. Wizyfikie terzeczy {3 wielkiey wagi dla
tego ktéry kocha, iakoZ y ferce mioie poznawa-
o naleZzycie warto$¢ tego wizyftkiego.
Narzgdziwfzy tak dobrze branfoletke, aby kra-
dziez moia nie byla poznana, udalem fie z nig
do Adelaidy.. Pani de Lufian tyfigc grzeczno-
éci za te ufluge mi okazala; dzigkuizge mi za
nig bardzow tkliwych wyrazach, Adelaida mafo
méwita; pomiglzanie ig iakies ogarnglo. Lecz po-
mimo iey niefpokoyney miny: poftrzeglem iey ra-

" dogé ztad, ze mi mogla bydZ obowigzang; kto-

74 rados¢ rownie czule we mnie wefele {prawi=
ta. Nie raz. miee wmyin zyciu tak flodkie y roz-
fkofzne potykaly moments; y gdyby moie nies
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fzezescia byly zwyczaynemi niefzczesciami, sie
poczytalbym ich za nadto drogo kupione.

Przez to male zdarzenie byiem w bardzo dos
prym polozeniu u Pani de’Luflian,  Zawlze pra=
wie bawilem fie 0 niey;.co moment fie z Ade~
laidg widywalem ; y lubom iey nigdy nie wipos
mmial’ o moiey’ milogci , - bylem pewny, iz
‘ona pozniwala 1g ~dobrze , y mialem przy-
‘czyne rozumienia, iz od ‘niey nienawidzony nie

bytem. Serca rownie czule iak nafze; predko ro=

‘zumied fig ‘mogas wizyftko ‘ieft dla nich czucia
wnetrznego wyrazem
Dwa miefigce podobnie firawilem, gdym, odes
“brat od mego-Oyca Tift nakazuigey mi powra=-
ca¢. Byt to dla mnie raz piorunowy. Caty mo-
ig bylo rofkofzg, catym mowie ufzczgéliwigniem
widzie¢ y kochaé Adelaide. - WyobraZenie od-
dalenia fic -moiego od niey, cale nowym' dla
mnie ‘fie ftalo. Boles¢ z nig fie rozftania, {ku-
“4i proceflu zaklocaigeego nafzych rodzicéw wy-
fawily fi¢ na moim umysle z tym wizyftkim
co tylko mie¢ nienawifnego y ekropnego mo-
gly . Przepedzitern noc caty w niefpokoynos’;ci g
" ktorey wyrazi¢ nie podobna. Tyfigezne ulozy-
wizy proiekta, z ktérych iedne drugie nifzezyly,
“przyfzta mi znagla mysl do glowy, azebym fpa-
“ 4k papiery, ktére mialem w mey.mocy, aktg
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te gruntowaly nafze prawo do maiatku Famil-ivi
de Luffan. Zdziwitem fie, izem fi¢ predzey nie
mog! tego domyslec Zapobiegalem Rzt t(.) fpra=
wie ktoreyem fig tyle obawial ;fpodziewaige fie
iz moy Oyciec, ktory uz w 1-1i-51 zal:)m%{
daleko , zechce dla uczynienia ey kouca.,
przyzwonc na moie malzenftwo z Adelai-
d3. Lecz chociazby y ta nadzieia byla bez-
fkuteczng, nie moglo nigdy na to zezwoli¢

me ferce, azebym dodal orgza przeciwko tey,

ktérgm kochal. Wyrzucalem nawet fobif:, iZem
tak dlugo przechowywal te rzecz, z ktorey ma
miloéé co predzey, ofiare uczyni¢ byla po-
winna. Krzywda, ktérg przez to Oycu moiemq'
-czynilem, bynaymniey mie nie witrzymala; ma-
jatek iego byt mi iz przekazany, a potym fpa-
dala na mnie fukceffya po bracie mey Zony
ktérey. mu moglem uftgpié, a ktora daleko by-
Ja znacznieyfzg nad te, o ktorey go przyprawids
temn utrate.—Trzebaz bylowigcey na przezwy-
ciezenie rozkochanego czlowicka.

Rozumialem, iz mam prawo_rozrzadzac po-

tug mey woli temi papierami. Pobiegtem wiec
natychmiatt po fzkatulke, w mﬁor“y {ic one zhay-
dowaly. Nigdym flodfzego nie mial momentu,
nad ten, w_ktérym wrzucilem ie w ogich. Ra-
sloé¢ ztad pochodzgea, zem mogl cokolwiek wy-
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swiadczy¢ dla tey, ktérag kochalem w niewypos

wiedziang mi¢ wprawowala rofkofz. JeZli m'g
ona - kocha, mowilem do fiebie , dowie fie 'za
czafem. o ofierze; ktorg uczynilem dla niey,
lecz nigdy ley o tym nie uwiadomie, ieZli nie
zdolam pozytka¢ iey ferca. Coz mi przyidzie
z wdziecznosci, ktoraby fprawowala bolesé, iz
mi fig ona nalezy? Pragng, azeby Adelaida mie
kochata; a nie aby mi obowigzang byia.

Wyznaie ztym wfzyﬁkxm, iz odtad wickfzg
I)O(_‘,Zcfdem mleC smlaiosc z nlq I‘OZmﬂWlanla.
Wolnosé ktorg mialem w iey domu, podala mi
okoliczno$¢ do tego fpofobng dnia tegoz fa-
mego, : :

Mufze fie wkrotce oddalié od ciebie pickna
Adelaido , rzeklem do niey', przywiedzielzZe fo-
bie kiedy na pamiec czlowieka, ktorego los Zy-
cia catego zawifl od ciebie? Nie moglem wigcey
mowic. Nie rzekla ona'na to Zadnego flowa, o-
wizem zdawato mi fig peftrzegaé na iey twa-
rzy boles¢ zt3d nieiaksy, Slyfzalas, com mowif,
rzeklem ; cheieyze mi aby flowo odpowiedzieé.
Coz cheefz, azebym ci rzekld; nie powinnam
nawet byla ciebie fluchad, nie powinnam zatym
¥ odpowiedziec. Zaledwo data fobie czas Wy
mowi¢ tych flow Kilka; po czym natychmiaft ge
’ defzla

{z:
fa
za
m
ial
Sz

na

cl




WYpos
li me
fig ' za
niey ,
li nie
zyidzie
$¢, 1z
da mig

viekfzg
1ania ,
ata mi
Z fa-

pickna
ze {0+
08 Zy=
vigcey
wa, O
" twas
nowit,
dzied.
innain,
zatym
5 Wy
iaft oo
A

defzta, y lubom przez caly dzied iak naywieka
{zych przykladal ftaran do rozmawiania z nig
fam na fam, prz;eciei: zadnym fpofobem doka-
zaé tego nie moglem. Zawfze ona ufilnie ode-
munie ftronila, 2 ming iakowa$ niefpokoyna. O
iako ta niefpokoynosé byla fercu memu mifg !
Szanowatem 13 ; boiazliwe tylko rzucalem
ha nig weyZrzenia. Zdawalo mific nawet, iz
moia $mialos¢ byla przyczyng, iz Zalowala tey
przecznpsci, ktora dotad dla mnie okazywata.

Bylbym fie y dluzey z nig obchodzif podo-
Bnym fpofobem tak zgodnym 2z moim f{zacun-
kiem y delikatnoscig moich fentymentéw, gdy-
by konieczna potrzeba odiazdu nie byla mnie
przynaglata do méwienia. Pragnglem przed mo-
m rozftaniem fie 2z Adelaida, uwiadomié iz o
jmoim prawdziwyim nazwitku. Wyznanie to wiea
cey mie iefzcze kofztowalo niZz oswiadczenie mo-
iey milosci. Uciekalz odemnie, rzeklem do niey,
nieftety, coz uczynifz, gdy fie dowiefz o wizy-
ftkich moich zbrodniach, czyli raczey niefzoze-
Sciach! ofzukuie ia ciebie zmyslonym imieniem,
Nie ieftem ia ten, ktérym mie by:ié rozumiefzs
ieftem fynem Hrabiego de Comminge. Jakto?!
krzyknela Adelaida, ty iefte§ nafzym nieprzyias

cielem? wizak to ty, wizak to twéy Oyciec, ‘pras
Hrab; Com: B
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gniecie zguby y zoifzczenia moich rodzicow. Nie=
cheley mie¢ udrgczac, odpowiem, tak obmierztym
v nienawiftoym nazwifkiem. Jeltem amantem
gotowym wizyftko poswieci¢ dla ciebie. nigdy
moy Oyciec nic zlego uezyni¢c wam nie potra=
fi, mitosé moia zapewnia cie o tym,

Za cozes mic, odpowie Adelaida, tak dingo
ofzukiwal? czemuZes mizaraz od poczatku pra-
wiziwego fwego nie odkryl nazwifka ? Byloby
to dla mnie oftrzezeniem, abym od  ciebie ftroa
pita. Nie zaluy tey dobroci , ktoras dotad ku
mnie okazyvmn, rzeklem doniey, biorge iey re-
ke, ktorg polmmo iey cheenia ucalowaterm. Day.
Ze mi pokoy zawolala, im czesciey cie widze,
tym nieuchronnieyfzemi czynig niefzczescia, ktda
rych fig obawian.

Stodkosc tych fiow napelnifa mie radoscia ,
ktora iak neypomysloieyfze nadzieie mi wylta-
wowala. Podchlebialem fobie, iz potrafie Oyca
moiego przychyli¢ do moiey miloici’; tak bylem

zadufany wmym czuciu, iz mifie zdawalo, ze
swiat caly ia ik ia powinien byl czué y mysled,
Mowilem z Adelaidg o mioich ptoiektach, iak
czlowiek pewny dokonania, fwoich zamyflow.

Nie wiem, dla  czego mowila do mnie, ferces ;
moie , piechce zadufad w nadzieiach, o ktorych
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mi mowifz: wyltawiam fobie owlzem fime tyl-
ko niefzczeicia, z tym wizyftkim ieft dlg Mnie
refkofzy cierpie¢, gdy cierpic dla ciebie: datam
ci pozna¢ moie fentymenta, chee bowiem, aZe.
by one nie byly tayne przed tobg. Lecy panig-
tay, iz potrafie, gdy tego bedzie potrzeha po-
swiecid ie moim powinnogciom,

-Rozmawialein iefzcze po kilkakrotnie z Adelat~ .

dg przed moim odiazdem; w tych wizy

{zyftkich ro-

zmowach znaydowalem zawfze. igkas now3a po-
budke winfzowania f{obie famemu moiego {zcze-
scia. Bozkofz kochania y ponawiania, iz byfem
kochany, cale me napelniala ferce. Zadune po=
deyZrzenie, Zadna boiaZi, nawet o przyiziogé ,
nie zaklocata flodyezy nafzego przeftawania .
Moglismy fobie befpiecznie iedno w diugim za-
dufad; gdyz wzaiemny ku fobie mielismy - fza-

cunek; a ta pewno$é zamiafi zmnieyizenia naa-

{zey milosci, dodawata owfzem do niey zaufa~

nia powaby. Jedyna rzecz ktora nie pokoita A«

delaide, byla boiazn moiego Oyea. Umre zbole-

sci, mowila do mnie, iezeli na ciebie twoiey
familii sciggne nietafkg . Chee , aZebys mnie
kochai, lecz pragne nadewfzyfiko widzied cig
fzczesliwym, -Wyiechatem - narefzcie peloy ialk

mayczulfzey, y iak nayzywizey paflyil, iakiey
: Yoo

2




Ko ferce doznawaé moze,, y caly zaptzatnios

ty! :
fklonienia mego Oyea , do przy-

ny zamyﬂem 5
chylenia fie do moiey milosci. Jefzczem nie
przybyl do domu; 2 iuz byl uwiadomiony o
tym wizyftkim, co fie w Bagpieres dzialo. Slu-
Z3ey, ktotego on byt przy mnie umiescit z fes
kretnym rozkazem poftrzegania mych krokow ,
nie zamilczal przed nim ani o moiey milosci, a<
ni o poiedynku, ktory odprawilem z Kawalerem
Saint-Odon. Niefzczeiciemt ow Kawaler byl fy-
nem pewnego przyiaciela moiego Oyea. Okolia

cznssé ta y niebefpieczenfiwo Zycia, w ktorym |

{ié znaydowal, zaoftrzaly przeciwko mnie furo-
woié Oyca fwego « Sluzgey ,ktory fig tak do-
brze w fwoim fprawil zleceniu, wyftawil mie
Gefzcze daleko fzczesliwlzym, nizlim byl w rze-
czy. Odmalowat Panig y Panne de Luffan iako
niewiafty pelne fztuk y podftepow, ktore pozna=
wizy Zem byt Hrabig de Comminge, ufilowaly
mie uwiesé, y w zdradliwe wplatad fidia,
Pelny tych mysli moy. Oyciec z natury po=
pedliwy obfzed! fic ze mng za moim powro-
tem z iak naywiekfzg ofttoscig . Wyrzucal mi
roig milos¢ w takich wyrazach, iakichby nie
zazy! do nagapiania iakowey naywick(zey Zbros
gl Jeftesze ty wice tak podly , azebys moich

ig
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nieprzyiaciol kochal, rzecze do mnie; y nie ma-
igc wzgledu na to co§ mi y {famemu fobie po-
winien, $miefzZze fie wigzaé z niemi! kto wie,
fezeli$ nawet iakiego niegodziwizego nie utworzyt
zamyffu. :

Tak ieft moy Oycze, rzeklem do niego, fzu-
eaigc fi¢ do nog iego, ieftem winowayca, lecz
wykroczylem ‘pomimo mey woli. W tym f{a-
mym momencie w ktorym zgdam cig przebla-
ga¢, czuig, iz nic nie zdola nigdy z ferea moie=
£0 rugowac owey miloici, ktora cie gniewem za«
pala. Lituy fie nademng, $§miem cr’'to powie=
dzie¢, lituy fie nad foba famym. Zakoficz klo-
tnig, ktora miefza Zycia twoiego fpokoynosc.
Przywigzanie, ktore Panna de Luffan y ia po-
wziglismy ku fobie, natychmiaft fkorosmy fie
tylko pierwfzy raz widzieli , ieft podobno prze-
ftroga, ktore niebo ci daie, Oycze mioy } mafz
mnie tylko iedynakieny, cheefzze y tego niefzcze=
sliwym uczyni¢! O iakZeZ niefzczedcia moie
przykrzeyfzemi dla mnie beda , gdy dzielem fig
twoim ftang | DayzZe fig zmlqkuyc dia tego fiy=
na, ktory,cie uraza ta paflya fatalna, ktorcy
nie ieft Panem .

Oyeiec moy, ktory pozwolil mi u nog fwych

1ezeé poty pokim mowil, gdym fkoiiczyl, przez
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-nieiaki czas zagniewanym v pelnym zapalezys iz
woscl patrzal-na mnie okiem. Sluchalem cie, N
odpowie mi narefzcie, z cierpliwoscig ktorey fie a

fam teraz dziwuig. NaleZaloby fie zaraz za

‘ pierwizym {lowem nakazaé ci milczedie. Jakoz f
il teft to iedyna lafka, ktorey fie odemnie fpodZie- W
! } wac mozefz. Wyrzec fie mufifz albd fwey shi- n
il piey namietnosci, albo nazwika fyna moicgs. k
i Obierz: co cheefz z tego dwéyga , ‘a teraz po- n
x ‘ ~wro¢ mi natychmiaft papiery, ktore przywia- k
' ‘ -zles | gdyz fadze cie niegodnym zaufania moe ki

& iego. ki

i Gdyby byt Oyciec dal fie na moie prozby n

\; zmickezyé, rozkaz  ten iego oftatni bylby mie | tk

} nieco zatrwozyl; lecz iego oftrosc dodata mi od- | di

i wagi. Papiery te, rzeklem do niego, nie fa iuZ ni

‘ w mych reku, wrzucilem e w ogiet; uftepuie P

¢l w nadgrode tego maigtek , ktory iuz pra- 10
wnie {padl na mnie. Zaledwom kilka tych flow Py
wyrzekl: gdy moy Ociec zapalczywy , v iz tak P
rzeke wsciekly, od gniewu rzuci fie na mnie z SR

dobyty fzpadg, ktorg bylby mie przefzyl nie-

chybnie, gdyz naymnieyizego nie czynitem kiee | - dz
ku dla fwey obrony, gdyby matka moianie bys : dr
© How tymie famym nw_omenﬁ'ﬁ wpadia do poko- uj

it Bzucila fig micdzy nas; Coz czyni (2?2 zaw e $c
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“fa; pomniy, iZ to twoy fyn fedyny; a wypchng-

wizy mig z pokoiu, kazala m1 fic do fwoiego
udac .

Czekalem na nig do§é dlugo, przyfzia nare-
fzcie. Lecz tu iuz nie .z gniewem y zapalczy-
woscig walezyé mi przyfzio. Mialem {prawe 2
matka czulg, ktora wechodzila w m3 bolesé ,
ktora mig ze lzami profita, azebym mial litosc
nad ftanem do ktoregom ig przywodzil. Y 13-
kzez! fynu moy, mowita do mnie, iedna kochan-
ka, v ta icfzcze kochapka, z ktorg dopiero od
kilku dni znaiomo$é zabrales, mozez wigcey
mie¢ wladzy nad twym fercem nizli twoia ma-
tka? Nieftety! Gdyby twoie {zczescie zawiflo 0=
demnie, poswiecilabym wizyftko dla uczynie-
nia ciebie fzcze$liwym. Lecz mafz Oyea, ktory
poﬁu&eﬁﬁwa'wynugn- Gotow on ieft naygwals
townieyfzych zaz yc przeciwko tobie krokow .
PragniefzZe mig napehié fmutkiem y bolescig 2
Przytlum te wfobie namictn6sé, ktora nas wizy=
fikich niefzczesliwemi uczyni. ;

Sit mi nie fiarczylo dia dania iey odpowie=
dzi, kochalem iag czule, lecz mitogé Papia 1z le=
dnowladng ferca moiego byla. Radhym raczey
umrzed, odpowiedzi alem ley, niZeli twoig na fie
Seiagnad uraze, y umre , ieZli fig nie Zlitwielz na-
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demng. CoZz chcefz, aZebym uczynit? Fatwiey
mi ieft poftradaé Zycie, niz o Adelaidzie Zapos
mnie¢. Za coz mam lamac przyfiegi ktorem
ey wykonal? Y iakic2? JuZem iey fobie obo-
wigzal ferce, iuz {ohie podchlebia¢ moge, iz ie’
ftem od niey kochanyt.. Nie, nie cheefz matko mo-
ia, azebym naypodleyfzym byt zludzi,

Opowiedziatem ley pod ow czas wizyfiko, co
fiec migdzy nami dziato: Kochataby ona ciebje,
dodalem, y tybys i3 kochata. Pofiada twoia
dobrod, two1§ flodycz , twoig fzezerogé, v dla
czegozebys cheiala, abym poprzeftal iey ko
chac? Lecz, rzecze ona coz tec ly czynié za-
myslafz? Oyciec twoy chee cie oZenid, y. zada,
azeby$ tym czafem na wies fie udat, trzcha
koniecznie azebys ﬁq okazal woli iego poffu-
fznym. Myslg ieftiego iutro cle wyprawic zza=
ufanym fobie czlowiekiem, Odleglosé wiecey po-
dobno nizeli rozumiefz, uczyni¢ na tobie zdola,
Cozkolwiek badz, Iprzeciwienftwem twoim nie
romatrzczy Hrabiego de Comminge. Spusé fic ng
czas. Ja z moiey firony wizyftko to czynié be-
de, cokolwiek tylko zdotam dla dogodzenia to-

bie, Wiefz iak nienawis¢ Oyca twoiego trwa -
dlugo , znafz y to, iz 'gdy zemfta iego byla
prawna, iakby i3 pofunaijdaleko, Lecz bardzoi zle
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yezynil, Zes fpalit papiery, ieft on tego mnie-
mania, iz tey ofiary Pani de Luffan kazala fwey
corce wymodz na tobie. Ah! zawotalem, czy-
liz podobna, azeby mozna te krzywde Pani de
Luffan czyni¢? nie wie nawet Adelaida o tym
com uczynil, y ieftem pewny, iz dla przefzko-
dzenia temu zazylaby wfzell\ey wladzy kto=
g ma nademna.

Umowilem fie potym] z moig matkg o fpo-
fobie odbierania od niey nowin. Smialem na-
wet ley prof¢é, azeby mi czafem donofila o
Adelaidzie, ktora' miata przybydz doBordeaux.,
Byla ta'k tatkawa , iz mi y to przyrzekla, wy~
magaige, iz gdyby Adelaida nie myslata o mnie,
iakem ia ro zunial, azebym przyftal na to czego
Oyciec moy oczekiwal odemnie. Spedzilismy
czegs¢ nocy na tey rozmowie, a gdy $witaé po-
¢zelo, przewodnik moy oanaymxi mi, iz trzeha
wylezdzac,

Wiofka, w ktorey mialem fie baWié w czafie
moiego wygnania, lezata w gorach o kilka mil
od Bagnieres, tak dalece, iz przylzio mi taz
fama pusci¢ fie droga, ktorg iuz odprawilem. Przy-
bylismy dofy¢ ‘wezesnie drugiego dnia nafzey
podrozy do pewney wiofki, w ktorey mialem no- |
cowaé, Nim nadfzedi czas wieczerz Ye przechas




dzalem fie po goscificu, gdwn uyzrzal z daleka
aaki$ ekwipaz, ktory w fkok pedzac’, ciezko fie
o kilka krokow edemnie wywrocit. Bicie moicgo
ferca oznaymilo mi, iz ia do tego pizypadku

naleze¢ muize, Sl:oczwem zatym do karety.
Dway ludzie zfiadifzy z koni , zlgezyli fie ze-
mng dla ratowania tyeh, ktorzy W niey znay-
dowali fie. Zapewne kazdy rozumie, iZ to byla
Adelaida z fwoig matkg. Jakoz oneto w famey
rzeczy byly. Adelaida dofy¢ cigzko zranita fie
w noge; zdawalo fie iednak, iz radosc¢ pocho-
dzgca z przytomnosci moiey, bolu czué iey nie
dozwalala.

- - . b8
O iakzez ta chwila byla mi przyiemna! Po
Y. i J ¢

tylu niefzezgs iach, po tylu latach, trwa iefzcze
niezatarta w inoley pamigei. AZe nie mogla
figpi¢, przeto wziglem ig na moie lono. Ona
za$ zwiefiwlzy fle na mey fzyi, niechegey
iedng rcke do uft mych przytkneta, Radodé
mig ztad taka ogarnela, iZem zaledwo nie fira-
cit oddechu, Poﬂzutgaa to Adelaida, cneta iey
trwoga ig mapelnila ; poczela fie z rak moich
wydziera¢. Nicftety ! inkzes nicdoﬂatecz.ﬂp po-
znawala zbytek moiecy milosel. Poezytywalem

i
.9

fie wtym razie tak :/vvm,-‘x-vvm iZem rozumiat,

iz nje malz w ickfzey nad moig pomysltaosci,

¥ be
gla’
ze t
dyne
Znav
mow
wa,
LRt
fie z

K
whr
tym
ktor
ko'o
lem
Oye
papi

dzi

}:' oW

ma]
czZy
aby



eks
) fie
)icgo
wdku
ety o
Ze=
nay-
hyla
mey
 fie
zho-=
nie

N g &

Spusé inie na ziemic, rzekla do mnie cichym
v boiazliwym glofem, zdaie mi fie, iz bede mo-
gla chodzi¢, Y coZ,iey odpowiedzialem , ieftes-
Ze tak oboietng, abyé mi cheiata zazdroscié ie-
dynego fzczescia, ktore iuz nigdy’ podobno do-
znawaé nie bede. Uscitkalem czule Adelaide
mowige te flowa; ona tez nie rzekla 7y {lo=
wa, a potknienie fie ktore mi fie zdarzylo, fta-
iy fie przyezyng , iz znowu re¢koma uchwycita
fie za moig fzyie.

Karczma tak‘od nas byla blitko, izem do niey
wkrotee przybyl. Zanioffem ig na fozko, gdy
tym - czofem polozono na drugim iey ‘matke ,
ktora frozfza odebrala rane, Gdy fi¢ krzgtano
kolo Pani’ de Luffan, ia t‘_;m czafem opowiada-
lem Adelaidzie o tym , co fic migdzy mna ¥
Oyeem moim dzialo , zamilezaige o fpalonych
papierach’, o ktorych nic ona iefzcze nie wie=
dziala. Ni¢ wiem nawet, czylibym chciat, azes
by ta okolicznosé dofzla kiedy icy wiadomoscis
By%‘oh to nieicko wkladaé na nig powinnosé

o kochania ; ia za$ clicialem wiz ryftko bydZ
}n,mmwm iedynie ey fercu. MNie § émialem iey
malowaé Oyca moiego takim, iakim byl ‘w rze=
czy, Adelaida byta enotliwg, znalem dobrze, iz

0

th mifos¢ w- niey ku mnie nl gafla, potrzes



bowata mie¢ nadzieig, iz zlgczemy fie kiedys =
fobg. Zafadzalem fie mocno na przywigzaniu
go mnie mey matki, y na iey przychylnym do
moich zamyflow fercu, Profiltema Adelaidy, aze-
by z nig fi¢ widziata, Mow o tym mey matce ,
odpowiedziala mi ona, zna ona twoie czucia;
nie zatailem przed nig v moich. Znalam dobrze,
iz zwierzchnos¢ iey byla iuz potrzebng w do=
ftarczeniu mi fity doich przezwycigzenia, ieZli=
by tego - trzeba bylo, Tub do zachowania ich bez
tkrupuha.. Przyrzekla mi zazyé wizelkich kros
kow, a'by przywiodia: mego Oyca, do podania
iefzcze raz powtorvey ugody. Mamy wipol-
aych rodzicow y krewnych, ktorzy nam dopos
maga¢ bedg. Rado§é ktora dla tych nadziei
Adelaida doznawala, tym bolesniey czué mi da-
wala moie niefzczescie: Powiedz mi, odpowie-
dzialem biorge ig za reke, iesliby mafi rodzice
nieprzeblaganemi byli, bedziefzZe iaka litosé ku
niefzezesliwemu miata? Uczynic, co bede mo-
gla,rzéda na to do mnie , dla kierowania
moich uczuciéw podlug moich 'powinuoéci;
lecz czuic, iz bede bardzo nielzczegliwg , iezeli
ta powinnosd przeciwng tobie bedgie,
Owi ktorzy fie bawili ratowaniem Pani de
Luffan, przyftapili g)od oW ¢zas do ley corki, a
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tak nafzg rozmowe przerwali. Udalem fie wiee
do Tozka iey matki, ktota mi¢ z wielkg przy-
ieta dobrocig, przyrzekta mi wizelkich przylo-
2y¢ flaran do wgodzenia nafzych “familil. Qd-
fzedtem narefzcie, abym im fpoczynkowi diu-
Zey nie przefzkadzal. Przewodnik moy, ktory
na mnie czekal w mey izbie, nie mial tyle o
ftroznosci zapytania fie o nazwifku tych, ktorzy
byli przybyli, co mi dalo wolno§¢ widzenia fie
yaz iefzecze =z Adelaidg przed moim odiazdem.
Wizedlem do iey pokoiu , w fianie daleko fa-
twieyfzym do imaginowania , iak do wyrazenia,
Obawiatem fie widzieé iey po taz oftatni. Przy-

; ﬂgp'ﬂem do matki; boles¢ moia wigcey iey mo-

wxla, niz gdybym ufty opowiedzie¢ potrafit. Ja-
koZ wiccey iefzcze odebratem od niey-dowao=
dow dobroci niZli poprzedzaigcego wieczora, A-
delaida w drugim koncu izby lezala. DrZgeym
do niey udalem figkrokiem. Zegnam fig z tobg
imoia kochana Adelaido. Powtdrzalem to flowo:
dwa czyli trzy razy. Ezy moie, ktorych utrzy-
maé nie moglem, refzte iey powiedzialy: Zala-=
la g ona niemi fwe, lice. Okazuie ci mg tkli-
woié, rzecze do mnie, to co czuie w mym fera
cu, utwierdza ma f{Zczeto§¢; wattes , abym' ig
miala dla cieble, Nie wiem, iaki cie los czekas




o thoint zas rodzice decydowad bedg. Y za. coy
mamy {i¢, ley odpowiem, poddawac pod iarzmo
tyrannii nafzych rodzicow? Niechay fie nienawi=

dzg, iezeli tego praghg, my zas$ udaymy fie w

iaki zakatek $wiata , ciefzy¢ fie nafzy miloseig,
z ktorey dla fiebie uczynmy powinnosé. Do cze-
goz ty mie $miefz naklaniac, rzecze mi nato 2
Chcefzze, abym fych “zalowala uczuciow, ktore
mam ku tobie? Milo§¢ moia moze mi zrzgdzié
dozgonne niefzczescie , iakem i iuz mowila ,
lecz nigdy mi¢ wyltepng uczyni¢ nie zdofa. Bya

way zdrow, dodalg” wyciggaige ku mnie reke ,

ftatecznoscig nafzg y cnvot?} ufitowad powinnisiny
uleplzy¢ nafzg dole. Lecz cozkolwiek fie nam
przytrafi, przyrzeczmy fobie nic takiego nie u~
uczynié, coby, nas na hanbe iedno u drugiego

podawalo . Gdy ona to do. mnie mowila, calgs

walem reke, ktorg mi podala. Skrapiatem ia

moiemi {zami; potrafie tylko rzeklem narefzcie,

ciebie kochac y umszec zbolescis
Miatem ferce tak bolescia $cisnione, iZem za-
ledwo mogl fie na te kilka flow zdobydz, Wy-
fzedlem nakoniec z tey ulubioney dla mnie iz-
by; a wiiadiizy na konie udatem fie. na owo
: mieyfee w ktorym mieliSmy jesé. obiad, przez

saly przecigg drogi rzefiltemi zalewaige fie tzas

~
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mi. -Znaydowalem w tym nieiakg flodycz: kie-
dy {erce pra',x.‘vdziwie ieft tkniete v zniewolone,
znayduie rozkofz w tym wizyftkim co ‘tylko mu
iego wiafng czulosé dowodzl e
Refzte moiey podrozy tak frawilem iakem
zaczgh, to iefl nie przemawiaige y flowa. Przy-
bylismy . trzeciego dnia do zamku zbudowanego
przy gorach Pireneyikich. Widzie¢ fic na oko=
to iego’ daig Sofny , Cypryfy , przcpascifte y
nieplodne  fkaly , o ufzy za$.fie tylko obiia
fzuin ptakow Wyp:‘u.];-.lié“lcych z pomicdzy - fkali-
{tych rozpadlin, Siedlitko to dzikie fpodobalo mi’
fic, dla tego nawet, iz tym bardziey moig me-=
lancholig zwickfzylo. Przepedzalem dni cale w
lefie. Powrociwlzy fig, pifatem lifty, w ktorych
wyrazalem moie czucia. Zabawa ta byla dia
muie iedyng 1ofkofzz. Ukaze ie oney za cza-
femn, mowilem fobie, pozna z nich ona, na czym
przepedzalem czas moiey nieprzytomnosci. Od-
bieralem czasami lifty od mey matki, z tych
ieden napelnit mie nieiakgs radoscig; nieftety !
byl to oftatni moment radosci, ktorey dozna=
lem. Donofita mi w pim, 1z wizyley nafi kre-
whi pracowali. do ugodzenia nafzey familii, ¢
ze ieft rzeczg podobng, iz dokaza fwoiego. Po
tym oftatpim lijcie przez cale fzes¢ tygodni nay-
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wmnieyfzey nie ddebralem nowiny. Wielki Boze i
Jakzez ficidlugim dzienikazdy dla hinie wydawat.
Skoro tylko wefzlo flofice, natychmiaft wychodzi-
fem nadroge, ktorédy zwykli do mnie przybywadé
poftancy, powracaigc fie do fiebie iak naypo<
Zniey tylko mozZna bylo; zawize bardziey nie
rownie ﬁrnpioﬁy, nizlim byt wychodzge, Narefza
cie uyzrzalem opodal czlowieka, ktory ku mnie
fie zblizal. Nie watpilem , aby on iakiego dla
mnie nie przynofit liftu, 'y zamiaft owey niea
cierpliwosei, ktorg kilka mornentami przedtym
palalem ; boiazi mie tylko iakowas ogarnela .
Nie $mialem i5¢ daley, co$ takowego mie zas
trzgymywato. Owa niepewnosé, ktora mi. tak o=
krutng bydz fie zdawala, w tym tazie pocze=
fa, bydz dla mnie dobrem, ktorego utracié fig
baltem ,

Jakoz nie mylilem fie: Tifty ktorem odebral
przez tego poflafica, ktory w famey rzeczy do
mnie byt wyflany ; uwiadomily mi¢, iz moy
Oyciec zadney niechcial fluchac ugody ; a dla
dopelnienia moiego niefzezescia, dowiedziatem
fle, iz umySlono mig oZeni¢ iz pewng Panienkg
z Familii de Foix, Ze §lub mial {i¢ odprawié w
tym mieylcy, w ktorgm fie znaydowalem, y
ze moy Oyciec mial wkrotce przybvdZ, dla nas
klonies = ’
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kionienia vmie >do tego, CZEgo “prazngt

Kazdy: dorozumie¢ fig' moZe, iZem' fie" 'y mo-

iamentu : niexwahal  nad frzodkiem ktérego mi

fiechwycié nalezalo : Czekalem fpokoynie da
imego Oyea « Bylo to nawet ' nieiakim ulagodze,
niem. niefzczesliwey mey doli, uezynic nov@ dia
Adelqidy ofiare. Nadtom iz kochat, azebym
mogl o tym" powjtpiewad ; ‘prawdziwa milogé

pewna- ieft ‘ulnosci,

3

‘Procz.tego matka moia., ktéra tyle “miala

(Przyczyn odciggnienia mig od nicy, nigdy nic

do muie“takowego nie napifala , coby we mnie

moglo.naymnieyize o niey fprawiad podeyZize-

nie. O iakzez ta flatecznose zwickfzala Zywo’é

-mey ‘paflyl. Poczytywatem fie nie raz za {zeze-

sliwego, Ze “oftroécé Oyca moiego dawala mi po-
budki“przekonania iey ile odemnie nie byta ko«
chang.: Przepedzitem’ trzy dni przed przybyciem
Oyea mioiego 1a  wyltawianin “fobie nowey
przyezyny, ktorg/mialem daé Adelaidzie, aze-
by o moiey. ftatecznosci byta pizekonang. Myst
ta’ pomimo* oplakanego moiego' ftanu napelnia-
ta “me ferce uezuciem , ‘ktére zaledwo z rados
$cig zréwnaé fie-nie' mogto,

Widzenie fie ‘moie’z Oyeem, *z moiey firony

‘bylotpelne  ufzanowdnia ., lecz “wielkiey ozic-

Hrab; Comin:




blosel, z iego za$ ftrony pelne furowosci y py-
chy Dalem ci czas, rzekl do mpie, zapomnie-
nia glupftw twoich, przybywam teraz podaé ¢i
frzodki, ktdremi zattzed ie w moiey pamieci mo-
Zefz, Nadgrodz fwoim poffufzenfiwem ten zmak
moiey dobroci, y przygotuy fie przyigé iak fie
nalezy Hiabiego de Foix, y Panne de ‘Foix ie-
go corke, ktorg ci przeznaczylem za Zone. Slub
tutay fie odprawl; przybeda tu iutro z twa mas
tkg, a iam ich dla tego tutays uprzedzit, aZe-
bym potrzebne wydat rozkazy. Mocno mie to
boli mdy Oycze, odpowiedzialem, Ze nie mo=
ge tego uczynic czego po mnie zadalz; nadto
“mam ferce uczciwe, abym mial fie Zeni¢ z ta

ofoba , ktorey kocha¢ nie moge. Profze mi-

nie miec tego za zle, iezeli fig ztad natycha
miaft oddale ; Panna de Foix iakokolwiek pig=
kngby byla , nie potrafi we mnie odmienié mo-
iego przedfiewziecia, akrzywda, ktorg iey czy=
nig, tym tkliwfzg dla inieby fie ftata, gdybym
fic z nig widzial. Nie, nie bedzielz iey widzial,
odpowie mi z zapalezywoscig: dnia nawet wis
dzie¢ nie bedziefz; zamkne cie w lochu zgoto«
wanym dla.tych, ktorzy {3 tobie podobni. Poe

© przyfiegam , iz zadna fita wyprowadzié cie z -

niego nie zdola; az fig nie upamigtalz, - Karaé
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Laraé

ci¢ bede wizyfikiemi fpofobami , iaklemi tylko
karaé cie zdolam. Pozbawic ci¢ twoiego maigtku,
ktory zapifze Pannie de foix, dla dotrzyma-
nia iey,tyle. przynaymniey ile jeft w mey mocy,
danego-iey fowa.

Jakoz zaprowadzono mie w famey rzeczy na
dno wiezy; mieyfce , wktére mie wfadzono, s
§wiecalo flabe $wiatlo wchodzgce przez okien-
ko zelazng kratg uzbroione, ktére na dziedzis
niec zamkowy obrdcone bylo. Rozkazal moy
Oyciee , aby mi na dzieh dwa razy ie§é przy-
nofzono; v dby mi z nikim méwié¢ nie dawario,
W tym ftanie przepedzilem kilka dni z wielka
fpokoynoscia, y fawet z nieiakim wefelem, To
com uezynit dla Adelaidy , caly moy Zaprzg-
taloumyfl y nie dawalo mi prawie czué niewy-
g6d moiego wiezienia, Lecz kiedy to czucie
nieco uftalo, ogarneta mie iak nayfrozfza bolesé
pochodzgea z oddalenia, ktore moglo bydé do-
zgonnym. Uwagi moie tym bardziey udrecze-
nie moie, zwigkfzaly. Obawialem fi¢ ,' azeby
nie przymufzono Adelaidy do oddania komu
jnnemu reki. Widzialem ig otoczong rywalami
ufiluigcemi iey fie fpodobac . Same tylko 'nie-
fzczgicia mi towarzyfzyly. Prawda Ze bylo miec
w dziale niefzczgécia, byto mie¢ wgyﬁko w

2
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Adelaidy ; - iakoZ wyrzucalem fobie naymniey-
fz23 watpliwosé , y. profifem iey za to.o .prze-
baczenie, 12k gdyby. zajaka zbrodnic. Wiasnie w
tym czafie przyflala- do mmnie lift moia matka,
W ktor ym radzitaimi, abym fie me fprzeciwial
woli. moiego Qyca , ktoregn zapalczywosé .co-

dzien ftawa fic

[

le ey takze ucierpieé przyizlo, Ze ftarania ktd-

gwaltownieyfzg., Dodala, iz wie-

re lozyla, aZeby ugede praywiesc do fkutku
wprawily i3 .w podeyzrZenie iakoby umowila
fic ze mng.

Tkaoely mie¢ mocno, zmartwienia, 'kté_:ych by=
fem przyezyna .mey matee , lecz zdawalo i
fie, iz to, co ia \fam cierpialem. wymawlalo mie
u niey Pcvme g0 dnia_gdym pod?ug,.mmggo
ZWYyczail w m\slnch fi¢ zatopil, znagla uffyfza~
fem maly nkls {zeleft u okienka , wtym  uy-
zrzatem . w Eld‘ll§cy iakowys papier do . moiego
pokaiy; byl to lift, rozpieczetowalem go, z , nie-
ipohoyno& ig , kiéra mi zaledwo oddychaé -po-
.Vzwou.a » lecz c6z fie ze mng, ftalo, .8dym_go
przeczytat!l naficpuigce flowa w. nim_znaydo-

‘owaly fie:

e Loy ,ch ywos¢, Pana de Comminge uwiada-
298 mila mie o tym wizyfikim com. tobie powig~
xpy DA Wiem iuz o‘tym,c,o,,:p;‘zg.z f-WO};%‘-w;,ﬁxa-:
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AP 5§ el
bym ‘ci¢, iZ przyczyng moijego maltZedfiwa
fie ftaiefz ; podatabym fie w podeyérzenie,
iz nieftateczng ieftem 3 ulozylam byla fobie
ten zamyfl ,*lecz wykonaé go  nie smoglam,
Mufzg przynaymniey w tym oplakanym fta-

nie w ktorym zoftaic, bydZ tego mniemania -

iz pamie¢ .moiey ofoby nie bedzie u ciebie
w obrzydzenin. Nieftety! wkrotce mi nie be=
dzie wolno pamigtaé o tobie ; trzeba bedzie
ciebie zapomnied , trzeba bgdzie przynaymniey
ftaran do tego przykladaé. Ze wizyftkich mo=
ich udreczen to oftatnie dla mnie ieft nayfroz-
fzym. Powicklzylz ie tym bardziey, iezeli y.

filnte unikaé nie bedziefz okazyi mnie wi-

dzenia y Ze mn3 mowienia. Pomniey , iz mi
ten dowod {zacunku winienes, Pomniey mo-
wie , ile ten fzacunek mi ieft mily, gdy z
pomiedzy wizelkich uczuciéw ktére maflz ku
munie, o zachowanie tego tylko lednego wold
no mi ciebie ieft profic. ,,

Lift ten fatalny do tych tylko flow prae-

czyia?ehm: »» Chea przez moie zlgezenie z in-
5 pym, ubefpieczyé fig, azebym twoia zong
»5 bydZ nigdy nie mogla. ,, Bolesc . ktérgte flo-
wa mnie napelnily, nie pozwolila mi daley czy-
ta¢ liffu. Padicm na meterac, ktdry calym byl

dla

ka
Zion
zlec
ftan
peln
Tom
caly
reka
do |
taki

ty.

iz Ie
bacz
ponc
nisc
tego
Nie
fklor
ty n
y be
79 2
€om
bedz




nitwa
zenie ,

fobie
glam,
1 fla-
nania
ciebie
ie be=
edzie
nniey
h o=

{107~

eli gy«

e Wi=

iz mi
 MO=
dy 2
(z ku
wold

prze-
Z in-
zong
e fTo-
CiY?

L byt

dla mnie 16zkiem. LeZalem na nim przez kil-
ka godzin bez zmy{léw, y bylbym podobno wy=
ziongl ducha, gdyby nie pomoc tego, ktéry miak
zlecenie ic$é mi przynofié. Jezeli go zaftrafzyk
ftan, w ktérym mie znalazl, tym wickiza na-
pelnit go trwogd, zbytek moiey rozpaczy fko=~
rom przylzedt do fiebie. Lift ten, ktéry przez

1

caly .czas moley flabogei trzymalem w mych
rekach , y ktéry dopiero potym przeczytaltem
do kofica, fzami moiemi byl zmoczony ; ia zas
takie prawilem rzeczy, iz fie obawiano, abym
nie odizedt od zmyftdw,

Czlowiek ten, ktory dotad kamienne mial fer-
ce, poniewolnie'pod 6w czas litoscig byt zdie-
ty. Zganit kroki moiego Oyea, wyrzucal {obie,
iz iego wykonywal rozkazy; vy pofit mie o prze»
baczenie , Litos¢ ta iego podala mi mysl pro-
ponowania mu, azeby ni tylko na o$m dni ‘wy=-
nisé pozwolil; przyrzekaige mu, iz po wyisciu
tego czafu, nazad fic pod iego dozor powrdce.
Nie zapomnialem nic takowego, coby go moglo
fkloni¢ do przyzwolenia na moie Zadania: Tknie-
ty moim ftanem, porufzony wialoym intereflem,
y boiaznig bymfie za czafem nie méeil na nim
za zle iegu ze mna obchodzenie, zezwolil na to,
eom Zgdal pod warunkiem, i% mi towarzylzyé
bedzie . :




P OR&x
-+ Cheiatem ‘tegoz momentu puscié fie w droges
lecz wprzod trzeba bylo pefzukaé komi; y na'
niefzczgscie ich inie bylo, a% dopiero na zahitrz
przyftawic ie obiecano. :Zamyflem moim ‘bylo
udac fig: do- Adelaidy, okazaé iey'calg ma roz-
pacz, -y umrzeé wiey nég, gdyby fic upierata
przy {woim przedfiewzieciu. Dla wykonania mo-
tego ukladu, trzeba bylo 'przybydé przed ey fa-v
talnym-$lubem, a tak kazdy moment kt6ry od-:
kiadalem ; zdawal fig' dla mnie bydZ wiekiem.

-Lift 6w, ktérym iz by} czytat y odezytal, czy-
talem raz iefzcze; zdawalo ‘mi fiel, iz im?

wigeey go-bede czytal, co$ wigeey w nim znay- {

de, Uwazalem date, podchlebialem fobie iz czas™®
moze bedzie przedluzony. Jeftito dla miey przys"

muferm , moéwilemn fobie; zazyie ona wizelkich ' ,

pretextéw dla odwloki. Lecz mogez fobie pod«

chiebiac tak plonng nadzieig dodawalerrs Ades o

ldida ‘poswieca fie za moig ‘wolnos¢, zechce die=

chybnie: przyipiclzyc ‘iey moment. Nieftety! ‘Jak:

z6zimogla ona poigé, iz wolno§é bez miey by- j

laby-dla mnie'dobrem? znayde wizedy to wies

zienje, z-ktorego/ona pragnie mie rofwobodzié,

Zigd

la o mhie tak. iak o innych ludeiach; y*toé'to

mig. przyprawia o zgubg.. Niefzozesliwizy ez

z¢ dobrze mnie poznala moiego {erca; fadzi-
2 & oG
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cze ieftérn niZlim-fie' nim bydZ ‘rozumiat, gdy*
nawet tey mi¢ mam pociechy, iz milos¢" moia
doftatecznie ieft’jod ‘niey poznang.

Noc catg”na padobnych fitawilenm*ualenidch,
Narefzeie tez yr dzien‘tak pezgdany fie ukazal.
Wiiddtem “na konid. z'moéim towarzylfzenii Je-
chalismy caly'dziefr bez odpoczynkuy gdym fpo-
firzegl ' mg ' matke ka- muie iadgeg. Poznata

, y. obaczywizy" na  {woie
mie w takowym mieyfeu! znala-

~

wiigsé do fwoiey karety.r Nie
tat pprzyezyne iey' podrozy. Obd-
wialem fie w ‘«.' 3ffw‘z}0 witym ftapie ; w ktérym”
fie znaydowsiem, abolazi'moia nadto byta flu-

fzna, Jechalam mo6y fynu tzecze mi* wydobydz

'Cf(a z W;(,::,;_ nids, .ch;ec twoy * na to zezwo-

s-Ach? Zzawo a’aem,’ toZ ‘tedy iuz po slubie A-
de aidy:; milezeniem mi na to’tylko: odpowie-
dziata , moia ‘ms: vk‘\ Niefzezescie "moie , ktdre
na Ow czas bylo iuz bez zarady, wyltawilo fie
na moim umysle z7calg «{wg ‘okropnoscig, O~

7

g'upialem nieiako, bolesé mig ogarnela tak wiel-

ka, iz mi fie zdawalo, Zem! naymnieyizey nje

]
21 .

Tym czal dla oplakanpgo ‘ftanyu’' moiego: u-

wyfu znagla zapadiem: na zdrowiu.” Drigezka
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mig iaka$ opanowala, gdym iefzcze znaydowal
fic w karécie. Matka moia kazala mie zanie$s
na 16zko. Przez dwa dni cale ani flowa prze-
mowic, ani wzigs¢ naymnieyfzego pokarmu nie-

cheiatem Gorgezka gore wzigla, y iuz dnia trze-

clego poczeto o moim Zyciu powgtpiewaé. Ma-
tka moia niechcaca mie odftgpi¢ w niepoietym
zoftawala ftrapieniu. £zy iey, prozbyy imie A-
de]fudy, ktére zazywala, przywiodly mie, iZ Zyé
iefzeze przedfigwziglem. Po pietnaftu dniach
iak naygwaltownieyfzey maligny, poczglem przy-
chodzi¢ do fiehie. Naypierwfzym moim ftara-
niem bylo fzukaé liftu Adelaidy. Matka moia ,

ktéra mi go byla wzieta, widzac niezmierne mo- |

le zmartwienie pPowrocié mi go byla przymu-

Wiozylem g0 w woreczek zawielzony
a mym fercu, w ktérym dawniey -bylemn inz
umiegcit iey portret Ilekroé tylko fam bylem,
zawfzem go dla odezytania dobywal,

fzona :
n

Matka moia ferce czule malgea wraz ze mng
{mucita fie ; tego bowiem byla rozumienia, iz
trzeba ufigpié moiey ‘boleéci, v zoftawic ) czae
fowi z agoienie mey rany.

Pozwalata mowic mi fobie o Adelaidzie, g
kmx“y fama czafem przedemna wipominala ; a
e {poltrzegta, iz ledyna. rzeoz kidra mig cies

{zyla,
uwia
obrar
{ynu,
nita,

czuly
zato

wie ,
przel

Y
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{zyla, byla mysl ta, iz iefte§ kochany, pizeto
uwiadomila mie , iz fama fkiénila Adelaide do
obrania {obie ‘innego meza. Wybacz mi moéy
{ynu, méwita mi, za krzywde ktorom ci pezy-
nita, nie fpodziewalam fie , azeby ona byla tak
czulg y tkliwg dla ciebie. Wiezienie twoie ka=
zalo mi fie wizyftkiego obawiaé, o twoie zdro-
wie, a nawet y o zycie. Znalam nadto nie-
przeblagany umylf twoiego Oyca, ktéry byl te-

« po przedfiewzigeia poty ci nie péwréeié wolno-

&ci, poki tylko Panna de Luflan mogtaby ftac fig
twoig zong. Umyslitem tedy pomoéwic z ta wipa-
niatego ferca Panng; uwiadomilem iz o moiey
frwodze ,” ktérg ona wraz ze mng dzielita, a
podobno z wiekiZym nierownie udrgczeniem o-
demnie czuta, Widzialam iz fzukaigeg érzod-
kéw przyfpiefzenia iak naylkorzey fwoiego mat-
zefftwa. Od dlugiego iuz czafu Oyciec iey roz-
gniewany na poftepki Pana de Comminge, nale-
gal na nia, azeby zabierala fig do §lubu. "Nic
iey dotad nakloni¢ do tego nie moglo. Na ko=
g6z padnie twoy wybdr, iey fie pytalam 2 ma-
to dbam o to, odpowiedziala mi, wizyftko ieft
dla mnie ledngkim, fkoro nie mage naleze¢ do te-

% ktéremu iuz poswiccilam me ferce,




zadziwito ,; lecz “muie ‘ofobliwiey.
Bonavides byl bardzo {

niepoczefnose '

dZiwadtwo ego harakteru ‘tym bardziey
kfzaly » Obawiatam fie m:pomyslnych ztgd fko--
natychmiadt ' ko=
rom-fi¢ tylko'z nig ‘zobaczyla wdomu" Hrabi-+
dé Gerland, gdzient fie" z nig vy pierwey widzia=-

tkéw tdla. biedney+ Adelaidy;

ta, natychmiafk iey o tym ‘wipommnialam.” Wiem’
ddfkonale , rzecze ‘do ‘muie

nayniefzczesliwf:

malzenikiego zabraé fi¢ ftanu.

dowiedziatam;* iz totieft ‘iedyny Srzodek

tifenta fyna WPahi, wyrzucam  fobie  wizyftkia -
monienta, ktdre odkiadam. Z tym \,«»iz-ylex:im Ma-
riaz, na ktory dla niego
fie ‘podobno naydotkliw{zy

wylior, iz legoiw afny ‘interefs

budky, ktira mie przypaglala do tego

g() poftepku. Oplakuy mnre ; g
tego pobitowania; ufitows
bie na fzacunek, przez

W€ dwa'*dni’po’téy rozmowie dowiedzialein
fit5, 1z Mdrgrabia de Bonavides ,
od nicy nad-irdnych konklitrentd

przeniefiony byl
W v.h‘, tkich to

zpetdey figury , ktorey*
dobrego rozfadku , y niezmierne”

konieczuie’ do™
“odtad jak fig

ca ic;gf) .meka.
Un przymayniniey ‘mu mvt:eéu przez 'moy

; byl'ie i

¢
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m/,vc m cze- %

niauz
tym
moie;
_mnie.
bliczz
we
ktora
fosc ,
co§ (
swach
lia 1
ngyol
Xa.do
sSwiac
= Po
WY
moia
+1ego,
Aego
prazy
tne.u
< WIaz
pozv
vzbro,
A
=20fta



eMen

A

w0

niavz, Papem de B

Opowiedziala mi<0
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tein’ tym. matka maia , iz Adelaida, z ull i faw
byl moiego..Oyca dewicdziala.fig o fpaleniu preeze-
19 .mnie- nafzych- papieréw , i wyrzueal to dey . pu-
y blicznie dnia-owego;ktorego przegral fwa . fpra-
Y"1 we Wyznala mijmowila: moia matka, izizeez
r.ne ktara ig. naymocniey: porufzyla, by'a wipania-
i fos¢ , , ktoras mial w, zataieniu przed. nig tego
55 co$ dla miey uczynil., Na podobnych . rozimo:
k(_)"" ,wachrdni nafze: trawiliémy; y dubo » melancho-
‘_b""‘ lia,moia byla niezmierna ;-lubo, may.dtan byl
e nayokeppnieyfzy, przeciez nie przefzkadzalo. mi
m? K | .ta.do.doznawania, flodyczy wyniknigeych zprae-
e, séwiadezenia, iz bylenr kochany.
d.o -+ Poykilko-mieficezney »nafzey bytnodci-pa 0=
ﬁp swymanieyfou . w ktorymazoltawaliémy matka
?}- - moia odebrala vozkaz powrocenia do Oyca me-
!;;@ +iego,, choroba moia weale: nie porufzyia kamke::-
i .ego ferca. Spofob zktorym:ze mng fig obfzedt
i przytiumila -w. nim wizelkie:do;mnie przychy-
;“1 " ime.uczucie. Nalegala:na:mnie imatka azebyui
2 | <wraz;zinig iachal, Leeziia ig profitem, aby ”j‘i
e .~ _pozwolila . zoftad..na wii, :czego conami: nie
— | \zbronita. :
Z- A.tak po drugicraz w moich lafach famipe-

~zoftalem. . Przyfzto-umi wtedy »efzcee : na mys! «
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udaé fig na iaka ofobnos¢ y tam ofigéé; bylbym do B
to niechybnie uczynil, gdyby mie od tego przy- muie
wigzanie do mey matki nie witrzymywato Nie- powz
przeftanng palalem checig widzied fie raz iefzs przec
cze z Adelaidg: lecz béiaZn abym iey nie uras | Sa
zil na fiebie, od tego mie odwodziia, o

Po wiclu niefpokoynosciach wyftawitem fobie, iz pc
iz moglbym ig widzieé, nie bedge od niey wis dowis
dzianym, tekta

Proickt ten uloZywizy, umyslitem poflaé do | Przyl
Bordeaux dla dowiedzenia fig gdzieby ona prze- dom
bywala , pewnego czlowieka, ktory byt przy gob
mnie od moiey mlodosci, y ktory przybyt mie | ' tego
odwiedzi¢ pod czas moiey choroby. Znaydowaf | navi
fie wraz ze mng w Bagnieres, y znal matke A- ftrze
delaidy y mowil mi nawet, iz miat krewnych mig
przy Dworze de Bonavides, prow

Dawfzy mu wizelkie inftrukcye , na ktore tyls nayc
ko zdobydZ fi¢ moglem, y po tyfigc razy mu ie pos odite
wtorzywizy, wypuscilem 80. Przybywizy do Bor= fic v
deaux dowiedziat fie , iz Bonavides iuZ 'z tamtad inne;
byl wyiechal.y Ze wkrotce po $lubie udat fic wraz | pofu
z fwoig -Zong do fwoich wilosci lezgeych w Bis ‘; woli
fkai. Poftaniec moy ktory fie zwat Saint-Laurant, tylk
doniofl mt o tym z zapytaniem co daley ma Py

czyni¢, Rozkazalem mu bez ochyby puicic fig |  brat
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do Bifkai. Zadza widzenia Adelaidy, tak fie we
muie powigkfzyia, przez nadzieie, ktora o tym
powziglem, 1z nie bylo iuZ w inoiey mocy o-

przec ne.

Saint=Laurent po {zescig-tygodniowey podrozy
powrocit fig do mnie narefzcie. Uwiadomil mie,
iz po wielu ufilnosciach y ftaraniach daremnych
dowiedzial fie , iZ Bonavides potrzebowal Archi-
tekta , * Ze pod tym nazwikiem do niego byt
przypufzczony; y ze za pomocy, niektorych wid-~
domoscei , ktorych mu niegdy$§ udzielit firyi ie«
go bawigey fig ta profefiya, znalazt witep do
tego domu . Zdaie mi fie, dodal, iZ Pani de Bo-'
navides mnie poznala; przynaymniey to fho-
ftrzeglem, Z fie zarumienita, pierwizg razg gdy
mi¢ fpoftrzegla . Opowiedziala mi potym, iz
prowadzita Zycie iak npaylmutnieyfze vy jak
mayodludnieyfze, Ze mgZ nigdy iey prawie nis
odftepowal , ‘Ze mowiono W tym, iz mocno
fic w niey kochal, lubo 'nie dat w tey mierze
innego dowodu procz fwoiey zazdroscei, ktorg.
pofungt tak daleko, iz nawet brat iego nie mial
wolnosci widzenia fi¢ z Panig de Bonavides,
tylko wtedy gdy maz iey byt przytomnym,

Pytalem fig go, coby to byl za ieden ow
brat; odpowiedzial mi, iz to byl mlodzieniec, o
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ktorym tyle mowiono dobrego,. ilevz'ego 6 Bo-
nawidefie, v ze zdawal fie, bydZ mocno przy-

wiazanym do fivey bratowey..Mowa ta Zadpe-

20 pod ow czas na muie nie uczynila wrazé-

. Optakany, ftan Pani de Bonawides , yichtc
ley widzenia. salego.mic zaprzatala. Saint-Lau-
rent mie zapewnil, iz wizelkie pr ygotowal kro-
ki, aby .mi¢ mOgl befpiecznie do Bonavidefa wpra-
.wadzi¢! Potrzebuie malarza, riowil. do mnie ,
dla malowania pewnego pokoiu ; .przyrzeklem
mu go {prowadzi¢ , mufilz. zatym WRan 1880
grac 10'g.

O . nic nam tedy:nie {zlo, jako. przygotowa-
nie fie do nafzey podrozy . -Pifalem..do. moiey
matki, 1z mialem czas nieiaki .w iednegoiz.me-
ich przyiaciolzabawid, a tyny czafem z.Saint-T.au-
rent puscitem fie -do. Bifkai. Niezabraklo mi ni-
gdy . zapytat o Rani:de Bonawides. ,Cheialém
wiedzieé o naymnieyfzey okolx(znosm, ktora 6 fie
iey tyc"yh. Lecz Saint-Laurent;. nie byl w fia-
nie dogodzenia moiey ~ciekawosei , .czafem. boa
wiem tylko 13 widzial. .Calyczas przepedza-
ta w {woim. pokoiu bez innego towarzyfza iak
malego piefka , ktorego mocno kochala. Rzeez
ta ofobliwiey ‘mig . obefzla , piefek: ten.edemnie

'wy{‘zedl, podchlebiatem. fobie, iz dla tego by
kocnany
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kochany; kiedy czlowick w niefzczesciu ieft pos:
grazony, czuie te wizyftkie bagatele; ktére mu
fie w fzcze$cin zdarzyly . Setce potrzebuigce'
pociechy, nie opufzcza nic takowego, coby iz
w nim fprawi¢ moglo.

Moéwil mi iefzeze raz Saint=Laurent o wiela
kim przywigzaniu mlodego Bonawidefa do fivo=
iey bratowey. Dodal, iz on czefto bardzo koik
gniew fwego brata; y Ze kaZdy w Bifkai mo=
wit, iz gdyby nie on, Adelaida niefZezesliwiza-
by iefzcze byla.*Napominal mig takZe, azebym
przeftal na widzeniu iey, y zadnych nie czynit
krokow do ‘mowienia z nig. Nie mowic ci, rzeki
daley, izby$ na niebelpieczenfiwo wyftawil fwe
zycie, gdyby$ byl odkrytym, byloby to ftalym
srzodkiem do witrzyinania twego ferca, lecz
nlechybnie ig famabys zgubil. Tak wielkim dia
mnie dobrem byle widzied p;jiynatynlniey Ade=
laide, izem fatwo byl przekonany, y dofyé mi
na nim bylo; iakoz przyrzeklem fobie, v da«
‘fem flowo Laurentemti, iz iefZcze wickfZg p=-
firoZznoé¢ zachowam, nizli on wymagal,

Pizybylismy parefzcie po kilkunafti dniach
nafzey podrozy, ktore kilkonafta wiekami dla
mnie fie bydz zdawaly, Prezentowano mie Bo-

nawidefowi, ktoty mie natychmiaft zazyl doros
Hyab; Com:

¢
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boty .. Umielzczono mi¢ w iednymZe pokoiu

- ‘ Gzed

Wraz Z ’1-m>uemuuym Architekiem , ktory 2 fwey S
firony mial kierowzléVrobqtnii«zmni. Juzem kils e
kanascie dni firawil pad moig pracg, a iefzcze by
y razu hie przyfzio mi widzie¢ Pani de Bonas i
vides. UyZtzalem ig narefzcie pewnégo wie- ain
czora idgeg na promenade kolo okien pokoiu, w \
ktorym fi¢ znaydowalem, Miala tylko przy fo- tak:
bie pietkas w neglizu byta ubrana. W minie el
iey iakowa$ mdlo$¢ y znudzenie okazywaly s
fie. Zdawala fig rzucaé piekne fwe oczy na vot‘
wizyitkie obiekta, nie patrzaigc fie na Zaden. ;mi
Moy Boze! iakiez ztgd pomiefzanie w fobie \ Xtor
uczulem! Przez caly czas promenady wiparta 1 o
mialem na oknie glowe. Nocg dopiero Adelaidav % v
fie wrocila. Juzem iey rozeznaé mie mogi,&_" =
gdy kolo okien moich przechodzila: lecz’ ferce oo
moie. wiedzialo dobrze,1z te ona byla. sedr
Drugi raz. i3 widzialem w zamkowey kaplicys e
Stanglem w takim mieyfeu, z ktorego przez caly zap
czas moglem fic nanig zapatrywaé nie bedac od i par
niey widzlahym . Jakoznie rzucita ona na mnie I -
fwygch oczu; powinienem byl bydZ iey za to- | doe
wdzigeznym; pewny -bowiem -bylem, iz gdyby ie;’c“(
mie byta poznala, przymufitaby mie do odda- Wik

lenia fie. Przeciez mocnos mie to ftrapilo. Wy \ &liv
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Gzedlem z kaplicy w wiekfzym Imutku V' po=
miefzaniu, niZlim byt wizedt do niey. Jelzczem
ma ow czas naymniey o tym nie zamyélal, a-
bym fig dat poznac; lecz czutem to dobrze, iz
nie bedg mial fily oprzeé fie okolicznogcei ; gdyby
ona fie podata.

Widck mlodego Bohawides 1 niefpokoynym mia
takze czynit. Pomimo nierownosci ktora G ie zda=
wala bydZ migdzy nim a mng, obchod izil fie ze
mng z_takg grzecznoscig, ktora mie do Zywe-
go tknac byla powinna , przeciez mie to bymya
mniey nie porufzylo, Powalby iego y talenta 3
ktore w nim upatrywalem, nie dozwalaly i
bydZ iemu wdzigeznym. Obawiatem fie w nim
rywala. Poftrzegalem w caley iego poftawie ;'

snieinki§ namictny {fmutek, ktory nadto byt do

moiego podobnym ; azebym nie watpit, iz on z
iednego pochodzi Zrzodta. - A co mnie naymos-
cniey przekonalo, tedy to,i2 uczyniwfzy niektore
zapytania o moim lofie : mi'o4é widze nad toby
panuie, rzecze do mnie ; melancholig w ktorey
zdaiefz mi fig bydZ zatopionym, pochodzi wis
dzg z lakiego$ udreczenia ferca; powiedz mi,
iezeli ci bede mogt dopomodz, z radoscig zazyie
wizyitkiego. Wizyfey w powfzechnosei niefzczes
sliwi maig prawo do moiey litosci; leuc; Z: pos

-
“




miedzy tych ieft ieden rodzay, ktory oplakuie

Zdaie mifig, 1Zem z bardzo zlz ming ' podzigko-
wat Dom Gabryelowi ( tak fieto on nazywal. )
za obietnice ktore ‘mi czynit. Tyle tylko mua-
tem fily, izem fi¢ zapieral, azeby miloé¢ mia-
fa nademng panowac. Lecz powiedzialem mu,
17 ftan moy byl takowy, iz tylko fam prze-
cigg czafu' uczynié
Szezesliwys, ze mafz y te nadzieig, odpowie
mi, znam ia takie ofoby , ktore Zadney migé
nie moga, a tym famym {3 niefzczesliwlzemi
od- ciebie: . .

Gdym fam zoftal, tyfigc czynilem uwag n#d
sozmowg; ktorg mialem; wnioffern narefzcie, iz
Dom Gabriel fie kochal, a co wiekfzay ze fie ko=
chal. w fwoiey bratowey. Wizyfikie iegou kro=
ki , ktorem uwaznie pofirzegal, utwierdzaly mie
w_tym mpiemania, Widzialem go wizedy przy
Adelaidzie, uwazalem y to, iz pozieral na nia te-
miz {amemi of:zami, ktoremi ia fie na nigu zZas
patrywalem: - Z tym wynkim. nie bylem zas
zdrofny. Szacunek moy ku Adelaidzie oddalal
to uczucie od moiego ferca. Lecz moglzem fie
nie obawiaé, azeby -w‘iu‘ok ofoby ulubioney,kto:
va miala o niey flavapia, czynila iey nawet w

w. nim odmiane potrafi.
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flugi, nie dala iey uczud, tym dotkliwiey- dia
muie, iz milosé moia o fame ig tylko przyra-

oz

©]

prawita niefzczeseie 2
W tych bylem myslach gdym uyZrzal Ade-—

laide z Donem Gabrielem wchodzgea, do pokoijw /

w . ktorym  malowalem. Nie wiem , mowila do
niego , dla czego: mi pragnielz - ukazac 0zdo~
by czynione w tym pokoiu, wiefz dobrze, iz
na padobne rzeczy ieftem nieczufg. Smiem mie¢
nadzieig, rzeklem, obrociwfzy fie do niey; iz
fezeli Pani zechce rzuci¢ oczy, na ta «co fie tu~
tay znayduie , nie bgdzie Zalowala fwoiego tu
przybycia, Tknieta Adelaida dzwigkiem moie-
go glofu, poznata mic patychmiaft. Spuscila zas
tym zaflone nad oczy, y nie fpoyrzawizy na
mnie wyfzla z pokoiu, mdwigc, iz. fiwad farb
w flabosé ig wprawia . '

Zawftydzony y -iak nayiywiza bolescia pos

gulzony zoftatem: Nie raczyla Adelaida rzuci¢
na muie oka, nie poczytala mig nawet godnym
znakow gniewn fivoiego. CoZem iey uczynil?
mowitem fobie . Prawda 2zem tutay przybyi
pomimo ey rozkazow. Lecz gdyby mig iefzcze
kochala, przebaczylaby mi przefiepfiwo , ktorg
zezbytku maiey milosci-pochodzis Wnioffem fo’ui'@
petym, iz poniewaz mi¢ iuz Adelaida nie kes
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eha, mufi wigc kochaé kogo innego. Mysl ta
tak nowd y' tak dotkliwa mie napelnila bole-
Scig, izem fie dopiero od tego momentu rozu-
miat, bydz ﬁiefzcz_(;s'liwym. Saint-Laurent, kté-
ry mig czafami widywaé przychodzit, wizedt
y zaftal mig w takim porufzeniu, iz fie prze-
firafzyt. Coz to ciieft? rzek! do minie: 6% éi
fic takiego zdarzylo? Zgubiony ieftem, odpowie-
dzialem. Adelaida mie iuz nie kocha. Juz mie
nie kocha, powtarzalem, 'y bydZZe to moze ?
Nieftety ! iakzez nie fiufznie uzalalem fie na
lofy przed tym |momentem ! lleZ * udrecze-
niami, 1lez mekami nie przyidzie mi odkupic
to dobro, ktérem utracit, to dobro ktorem: nad
wizyftko przeno(, to méwie dobro, ktére Wpo-
§rz6d naywieklzych niefzezesé, ftodkg me ferce
napelnito radoscia !

Dlugom fie iefzcze na mg dole uzalal, nim
Saint-Lanrent mogt fie dowiedzieé o przyczy;
vie moich trofkow. Dowiedzial fie narefzcie;
co mi fig bylo zdarzylo, Nic nie widze , tze-
cze do mnie, w tym wizyftkim coé mi powie-
dzial takowego , coby cic moglo wprawiaé w
podobna rozp'acz, w iakiey cig widze . NiechyQ
bnie Pani de Bonawides ieft uraZzona twoim po-
ﬁqpkiem, zes tutay przybyl: chaala cie zajrtq
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ukaraé, oboletnosé ztad fwoig okazunige. Coz
powiefz? gdy fi¢ zaftanowifz, iz moze fig ona o-
bawiata zdradzi¢ fiebie famg patrzaec na ciebie.
Nie wie, rzeklem do niego, kiedy Kkto kocha,
nie ieft Panem fichie.” Seice famo w pierwfzvm
porufzeniu dziata. Mufze, dodalem, i3 widzie€

mulfze wyrzuci¢ iey nieftatecznosé . Nieftety 2
po tym wfzyﬂkim co uczyni'a, nalezalo f{ic iey
odbiera¢ mi Zycie tak okratoym fpofobem? Cze-
muz mie nié zoftawila w moim Wwiezieniu %
Bylem w nim fzezesliwy, poniewaz rozumia-

~dem fie bydZ kochanym .

Saint-Laurent obawiaigey fie aZeby mie kto
nie fpoftrzegl w tym ftanie; w ktorymfie znay-
dowalem, zaprowadzil mi¢ do pokoin, w kto-
rym fypialismy. Calg noc pedzﬂem na famych
trofkach.. Tyfigezne mysli ktore mi przycho-
dzily, iedne drugie nifzczyly. Potepialem moie
podeyzrzenia; do ktorychem  fie znowu powra-
cal, poczytywalem to z moiey ftrony za nieflu-
fznosé wymagaé po Adelaidzie, azeby zacho-
wywala ku mnie te milos¢, ktora ia niefzeze-
gliwg czynita . Wyrzucatemn fobie w tym ra-
zie, izem ig bardziey kochal dla fiebie, nizli dia
nieyze famey. Jezeli nie ieftem od niey kochas
.u;xent, idzell miledei

0y, anWnltlll do Sai
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ley fieft ktp inny celem, coZ ztad. Ze uinre 2
mufze {le koniecznie z nig widziec; lecz na to
tylko, abym fig z nig po raz oftatni poZegnai,
Zadney iey wymowki czynié nie bede: bolesg,
ktorey przed nig ukryé nie zdotam, bardziey ig
niz moie flowa ftrofowad beda.

Utwierdzilem fie w tym przedfiewzieciu, ulos

2yfzy fobie iz ratychmiaft odiade , fkoro tylko
z uig fig zobacze, fzukalismy do !,ego srzodkow,
Saint-Laurent mi powiedzial, iz na ufkutecznienie
tego wtedy czas bra¢ nalezy , kiedy Dom Gabri-
el bedzie na polowaniu, ktorym fie czefto. bas
wil, a Bonawides domowemi intereffami  za-
przatniony bedzie, na ktore pewne dni wr ty=
godmu otdkigdat ,

Przyrzeklem lemu, iz abym Zadnego o fobie
nie dal podewr?ema, pracowac podlug Zwyezas
iu bede,y Ze poczne rozgtafzac a moim blifkim
odiezdzie .

Bozpoczglem za tym na nowo mg- prace.
Mialem nadzieie; iz moze iefzcze raz Adelaida
przyidzie na to mieyice , naymnieyfzy fzeleft
ktorym uflyfzat, napelnial mie trwogy , ktora
znies¢ zaledwo moglem. W tym ftanie ciggiem
przez kilkanascie dni znaydowalemfie, Stracis
Yem nareicie nadzieic widzenia fie tym fpofo-

bem
ktory
Pr:
dlug
wale

fweg

tem
fem
pey
W
iz A
obok
miaf]
wizy
Pani
mnle
min i
udan
zem
pOﬁZl‘i
odern
mien
fey 1
to; 12
Simiel




R 87 ek
bem 2z Adelalda. Szukalem L(ltym momentu w
ktorymbym mog! znales¢ ig fama.

Przylzedt narcfzme ten-moment, Szedlem po-
dlug mego zwyczaiu do izby, w ktorym malo-
walem, gdym uyzrzal Adelaide wchouz‘acg do

fiwego pokoiu. Wiedziatem, iz Dom Gabriel $wi-

tem iefzcze na polowanie byl wyfzed!, flyfza-
fem 2zas Bonawidefa rpzmawiaigcego na dol-
vey fali z fwoiemi dzierzawcami.

Whpadlem  tak fzybkim krokiem do ‘pokoiu’,
iz Adelaida wtedy mig dopiero fpoftrzegla, gdym
obok niey fie znaydowalt=chciata uciec' natychs
miaff, fkoro mie fpoftizesta, lecz ia zatrzyma-
wf’z{z iy za fuknig:, ftronifz codemnie ; zawolam ,
Pani! pozwolze mi po raz -oftatni przymy-
mniey widzie¢ 1” ztobg; gdy ten moment prze-
minie, iuZ wiecey i bydZ nat retnym nie mysle,
udam f{ie gdzie opodal od eciebie umieraé z zal,
zem cig. o tyle niefzeze$é prayprawil, y Zem
poftradal twe. flerce 5 Zycze, azeby fzezesliwizy
odemnie Bom Gabrigl... Adelaida, ktorey zadu~
mienie y {rwoga mowe odiely, moéwié mi da-

ley nie dala, a rzucaige na mnie {we oko: igk-

to, rzekia, Smiefzze miiefzcz: czynic wymowki?

Smieflzze mie¢ o mnie podeyZizenie 'ty ;.




Na to famo ftowo do nég fig iey rzueitem
nie moia -kochana Adelaido, zawolalem ,; nije
“mam Zadnego o tobie podeyzrzenia, ktdreby cie
obrazi¢ moglo, wybacz tym flowom, ktére fie
z uczuciem fefca moiego nie zgadzaig. Wyba.
czam ci, odpufzezam wizyftko, rzekla, bylebys
fie ztad natychmiaft oddalil, y wiccey iuz mig
nie widzial, Pomniy, iZ dla ciebie ieftem nay-
niefzezesliwizg ofobg na $wiecie. Cheelzze jefz-
cze rozumied, 1z ieftem naywyftepnieyfzg? U-
tzynie onowiedziakem to wizyftko , co tylko
mi rozkazuiefz , lecz przyrzecz mi przynay-
mniey, i% mig nienawidzie¢ nie bedziefz.

Lubo Adelaida po kilkakrotnie mi powtarza-
la, azebym/fig podniofl, iam zawfze u iey ko-
lan klgczal.’ Ci ktérzy kochaig, znaig dobrze,
ile ta poftawa ma powabdw. Jefzczem u nog
iey lezal, gdym uyZrzal Bonawidefa otwieraig-
cego z pagla drzwi pokoiu, Skoro mie tylke
uyZrzal u nég fwey zony , gdy pofkoczywizy
ka niey z golg fzpada, umrzefz zdrayczyno za-
~wolal. Bylby ia niechybnie zabil , gdybym co
zgwo iey foba nie zaffonit dobywaige co pre-
dzey mey fzpady. Zaczne wiec wprzod na to-
bie wykonywaé ma zemfle, rzécze Bonawides,
zadaige mi raz gleboki wlopatke. Zbyt mi bys
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1o Zycie obmierzle, abym mial go bronié, lecz
nadto nienawidzilem Bonawidefa, abym mu ie
wydrze¢ dozwolil. Nadto flowa iego zapalezy-
we, zlgczone z zamyflem iego okrutnym, kté-
1y chelal na Adelaidzie wykonaé, fprawily, Zem
odized! od rozumu, a wpadifzy na niego zada-
tem mu raz tegi, ktory go na podloge bez zmy-
ffow obalil,

Whpadlt w tym momencie domownicy kizy-
kiem Pani de Bonawides fprowadzeni, Widzieﬁ
mie iefzeze wyciggaigeego {zpade z zadaney
ich Panu rany. Rzucili fie wicc na maie, y wy-
darifzy. mi z rgk orez, filnie mie fkrepowali,
Ja z moiey firony naymnieyizego nie <zyni-
tem kroku, ku moiey obronie. Widok Pani de
Bonawides lezacey na ziemi obok fwego qu".a;

W lzami zalancy, zmyfféw mie prawie od-

igl, y czué mi tylko iey boles¢ dozwolil, Za-
prowadzono mie do pewnego pokoiu, w ktoryme
mic zamknieto .

Tam to ia zoftawiony fobie famemu, uyZrza-
tem przepasé, w ktorey Panig de Bonawides
pograzylem. Smieré iey malzonka, ktéregom
zabitym bydz 'muiemal w iey oczach, a zabi-
tym przezemnie, niechybnie'na wizelkie i3 wy-

dawata podeyzrzenie . - Iezem. fobie nie czynit
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wymowek! Zrzadzilem pierwize iey niefzcze.
Scia, ktérych teraz przez moig nieroftropnosé
‘dopetnitem miary. Wyftawialem' {obie flan , w
ktorym ig zoftawilem, y gniew nieprzeblagany,
“ kt6rym pataé ku mnie byla powinna, Znalem,
iz {fufznie mpie nienawidziec iey fie nalezalo,
Zafluzylem bowiem na to. -Jedyna nadzieia ztad
mi zoftawala, iz nie bylem poznany, Wyobra-
Zenie tego iz mie za zloczyhce poczytaig , ktd-
re w innym razle z grozgby mig napelnilo w
tym razie bynaymniey mnie ani zdziwito , ani
zatrwozylo, Adelaida u fieble mig ufprawiedli-
wi, mowitem fobie, a Adelaida za ecaly Swiat
mi fiaie,

Ta mys$l przywrocifa mic nieco fpokoynosé,
ktéra przerywana byla miecierpliwoscia, aze-
bym co predzey wziety byl na examen. W
tym w postzod nocy drzwi moie otworzyly
fig; zdumiatem widzac wchodzacego do ficbie Dom
Gabriela, Nie trwoz fig, rzecze zblizaige fie dao
mpie , ptzychodze tu za rozkazem Panpi de Bo-
nawides, Mialem tyle uniey wzgledow, iz nie=
chezata nic przedemna zataid o tym wizyftkim
co f{ie ciebie tyczy. Moze myslalaby inaczey ,
dodat z glebokim weftchnieniem, ktorego utizys=
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maé nie mogh, gdyby mie lepiey byla poznala
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Nie to iednak nie wadzi, nie myle Pani Bena-

wides na iey zaufaniu;- ocale ciebie, y i3 od

ieveli zdolam. Nie ocalifz mie,

P

Zguby oce
rzeklem 1
wi¢ Panig de Bon
chociazbym mial tyfi

Opowiedzialem mu natychmiaft moy zamyfl,
abym mnie byl poznany. Zamyfl ten moglby bydz
odpowie mi Dom Gabriel, gdyby
iak mi zddlefz mniemac.

ie y
a wzaiem. Powinienem ufprawiedli-

awides , v mufzg to uczynié,

gc razy umierad .

{kuteczny ,
moy brat iuz umarl,
Tecz iego rand acz wielka, o $émieré mozZe go
nie przyprawl ; pierwfzy za$§ znak zycia kto-
ry dal, byt aby zamkngé Panig de Bonawides
w iey pokoiu. Poznaiefz tedy ztad dobrze , iz i3
ma w podeyzrzeniu, y ze fi¢ zgubifz bez oca=
lenia ‘oney. WyniydZmy ztad, dodal, moge dzi-
fiay to dla ciebie uczyni¢, czego iutro podobno
iuZz wykonaé nie zdolam- Y coz fi¢ flanie z
Panig de Bonawides, zawolalem? Nie , nie mo-
ge na to zezwolid, azebym~fic uwolnil z pie-
befpiecz fiftwa, o ktorem ia przyprawil, y abym

i3 W nin zoftaigeg opuscil. Juzem ci raz powie-

dzial rzecze Dom Gabriel, iz twoia tu bytnos¢ tym
bardziey ftan iey pogorfzy. Dobrze wiec! rze-
klem, uciekne, pohiewaz tak ieft iey wola; A
fey wiafny interefs tego wymaga. Spodziewas
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em fic poSwiccaige me Zycie, pa litosé przya
naymniey u miey zarobié. Nie zaftugiwalem
na te pocieche; jeftem niefzezesliwy * niegodny
$émierci za nig ponie$é. Broh iey , rzekltem do
Dom Gabtiela; mafz ferce wfpaniate , nie=

i

winnosé¢ ley y niefzezescie porufzyé- ciebie
powinny. Poznaé mozefz, odpowie mi, z
tego co i nieuwaznie z uft wylecialo', iz los
Pani de Bonawides pokoiem ferca moiego rzg-
dzi; na wizyitko fie dla niey odwaze. Nief’fety!
dodal, zdale mi fig, iz dofyé bylbym nagro-
gzony , gdybym mogl te ‘mysl przynaymniey
przypuseic, iz ona nic iefzcze nie kochata. Y
czemuz nie przyftale§ na tym {zczeéeitr, Ze$
potrafit ferce takie, iak ma ona ku fobie znie-

woli¢ 2 lecz wychodZmy, dodal; karzyftaymy z_
nocy. Wzigl mig tedy za reke, a tkryta obro-

ciwizy latarne przeprowadzit mie przez dzies
dziniec zamkowy. Tak bylem fam na Gebie
wiciekly , iz przez f{rogie rozpaczy- uczucie, zg-
dalem bydz iefzcze mefzczqslnwfzym nizeli by-
fem. Zegnaige fie ze mng Dom Gahriel, ra-
dzil mi, azebym fie udat do klafztoru zakonni-
kow, ktory fie o éwieré mili od- zamku zZnay-
dowal. Mufifz, rzecze do mnie wtym domu

przez Lilka dnj zoftawaé ukrytym, azebys ue
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fzedl przed rckami tych, ktorych iajam wyfzle
na fzukanie ciebie: oto mafz lift do iednego z
Zakonnikow tego domu, ktorému moZelz Zay.
fa¢. Biiodzitem iefzcze dofyé diugo na okolo te-

go zamku, od ktorego oddali¢: fie prawie nie

moglem  Lecz Zadza dowiedzenia fie o tym

<0 z Adelaidg fi¢ ftalo , przynaglila mie do u-

dania fie ku klafztorowi, :

Juz gwitalo, kiedym przybyl do niego, Za~
konnik przeczytawfzy lift Doma Gabryela, za=
prowadzil mig do pewney izby . Smutek moy
niezmierny ; § krew. ktorg na mych fukniach
fpoftrzegl, kazaly mu fie obawiaé, czylibym
nie byl zraniony; zapytal mie fie on o to, wi-
dzge Zem znacznie offabiat ¥ na filach opadaé
poczal. Zawolal zatym ﬁui@ce’go, z ktorym po-
loZyli mi¢ na tozku. Przywolano cyrulika do-~
mu tego dla opatrzenia mey tany,; ktora fie
znacznie byla rozigtrzyla , zimnem y trudami
ktorem ponioft,

Gdym fam & pokoiu zoftal z Oycem,
do ktorego mi fig uda¢ kazano, profilem go, a-
by poffal do pewnego domu ‘w wiofce ktorey
mu wymienifem nazwifko, dla wywiedzenia fie
0 Samt-Laurent. Rozumialem , iz fie tam byt
fchronil, Jakoz nie mylilem fe. Przybyl do mnie




7 cztdwickiem odemnie poflanym. Biedny ten

eblopiec trofzc {ic niezmietnle poczal, dos
wiedziawfzy flsg , 17 bylem zraniony. :Zblizy! fig
do moiego lozka dla dowiedzenia fic 0 moim
ftanie. Jezeli' chcefz mie przy Zyciu ocalié rzes
klem , trZzeba mie koniecznie uwiadomic¢ o tym.-
co fig dzieie z sz?:g de Bonawides. ® Staray {lg
iak naypredzey o tym mi donies¢. Pomnly, iz
to co cierpie, tyfige’ razy bardziey iak $mier¢
mie udreczas Przylzele i Saint-Laurent uczy-
nié to, czegomn po nim wywagal, wyfzed nas
tychmiaft dla chwycenn fie pizyzwoitych §rzod=
kow . '

Tym czafem wpadlem w gorgezke bardzo
gwaltc}wng‘ Rana moia zdala fie- bydZ niebe-
fpicczng. Mufiano wielkie czyni¢ incyzye; lecz
flabosd molego umyfllu, zaledwo czué mi dozwas
lata choroby moiego ciala. Pani de Bonawides
wchodzgea do fwego pokoit, Izami zalana , les

Zaca obek fwolego meza ktoregom zranil, bez.

przeftankt weoczach mi ftala. Przebiegalem
wizyftkie zycia moiego miefzczescia,iey mal-
zenftwo, wybor ‘tego nayzawifinieylzego, y nay-=
dziwacznieyfzego z ludzi meza, moim byly
dzjelem; a iam iefzcze dopelnil miary tylu nies
fzczgsliwosciom, wyflawiaige 'na Igzyki dobrg

: iey
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iey flawe. Wyftawiatem potyxﬁ fobie 2azdroéc’,
ktorg iey nieflulznie okaza’em. Y lubo ona mo-
ment tylko trwata, lubo iedno iey flowo we
mnie ig przytlumilo, z tym wizyftkim przepu-
Scic iey fobie nie moglem. Powipna mie byla
Adelaida poczytad za niegodnego iey wzgledow,
powinna mowi¢ mie byla nienawidzied. Myslg
tg tak bolesng, tak udreczaigeg umysinie fie za-
f;rz@teﬂem przez 73[)21‘(',23/\&0,‘3(:, ktérg przeciw
fobie famemu bylem zdicty

Przybyl narefzcie po osmiu dniach Saint-Lan-
rent, Oznaymil mi, iz Bonavides bardzo Za-
chorzat dla fwoiey rany , Ze Zona icgo ~zdala
fie bydz niepociefzong , Ze Dom Gabryel uda-
wal, iz das % iak naywickfzg fzuka ufilnogceig.
Nowiny te bynaymniey nie ukoily fmutku mo-
iego. Wizyftho przeciwko mnie byloy nie mo-
glem nawet zyczyé fobie $mierci; zdawalo mi
fig, izem fig zachowaé przy Zyciu byt powis
nien- dla ufprawiedliwienia Pani ‘de Bonavides:

Zakonnik ktéry mi uftugiwal, zlitowat fic nades
mng Styfzat iakem bezuftanku wzdychal. Widziat
mle nadto zaw{ze fzami Laﬂnego. Bytto czTownek
roznnmy, ktéry diugo na swiecie zoftawat y
rozmaiteri przypadkami zoﬁzﬂ przyndaglony dq

Hrab: Comm: k : E




udania fig do kiafztoru. Niecheial on mie clefzyé
fwoiemi mowami y czuloi¢ fwy tylko okazy-
wal na moie tdreczenia . Srzodek ten mu.fie
udat , pomalu zaffuzyl na moig ufnosé, ktorey
podomo raczey byl winlert petrzebie;, w ktorey
znaydowalem fie, mowienia y ufkarzania fig
na mg dolg, Tym bardziey przywigzanie moie
ku niemu wzraftalo ; im wiccey ‘mu moie od-
krywalem niefzczeScia. W kilkunaftu dniach tak
mi fig ftal potrzebnym, izem nie mogl &cier=
pie¢ momentu iego nie bytnom. W nikim: nigdy
wigcey prawdziwey nie upatrzytem dobroct, po
tyu@c tazy powtarZzalem mu tez- fame niefzcze-
$cia, zawfze on.mie fluchat cierpliwie, y weho-
dzit w meie bolefne uczucia. =

Za iego to fiaraniem wiedzialem, co fic uBo-
navidefa dzialo. Dla fwoiey rany dlugo w wiel-
kim niebefpieczenftwie zoftawal; wyzdrowial na=
refzcie. Oznaymil mie o tyin Dom Heionim;

tak fic to 6w nazywal Zakonnik. Donioft mi

potym, iz wizyftko fie ufpokoilo w zamku, Ze
Pani de Bonavides z wickfza iefzcze niz plers
wey oftroznoscig ftrzezeng byla, Ze iey .zdro-
wie w bardzo zlym zoftawalo ftanie. Dodal, iz
nalezalo mi fie natychmiaft z khfztoru oddalié;
fkorobym to miogt vczynlé ; ze moie w nim
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rrzebywame mogloby bydz odkryte 3 prze7 co
Paniag Benavides o nowe moglb-ym puypraw:c
niefzczescia, :
_ Daleko iefzeze bylo od tego, a%ebym mégt u-
I@aé fic w podréz; przez dwa miefigce zofta-
\:x/a*.tm w tym domu, gdym razu pewnego ﬁ)de
ftrzegl, 1z Dom Heronim' byl fmutny y zamy-
slony . »Ovdwmcéﬂ_ odemnie oczy, nie mifo na.
‘mnie 'pfltrzal‘ Odfiowiada& z ‘trudnoécig na mo-
ie mpytmq Zabraltem lyy¥ z nim niewymo-
wng pxzylam, a procz tc\‘o mdzcz\ sliwi tkli=
wize od mlaych maig ferce. ]uam fie cheial za-
pytqc 0 pr/yCLyne 1cgo rnexﬂnchohl gdy
Saint - Laurent wfzcd’ffzy do moiego pokom9
domoﬂ mi , iz Dom Gabryel zmydowa fig w
Llafztoxze, yae fie z nim {potkal dopuo.l
Dom Gabryel tutay fig znayduie ? rzeklem
fpozxeraxgc na Dom Heronima, a ty mio tym
nic nie wfpommafz' za coz ta taiemnica? ftra-
chaﬂ v trwega mie nﬂpdnrﬂh‘coroananlde
Bonrwxdes'l thuyﬁe nademhg ¢heiey mie wy-
c@gngcz owey okrutney menewnoscl, w ktérey.
zoﬁaxg Chcialbym cig w niey nf zawlize zofta-
ch, rzecze narefzcie Dom Heromm uscxfkal@c
mie. Ah! zawolafem, z'\pewne umaria ! Bona=

ides posw1gcﬂ i {woiey zapalczywosci. Nie
E 2
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odppwiadalz mi. Mieftety ! ftracitem iuz tedy
wizelka nadzieie. Nie, nie Bonavides. powta=
rzalem, 1am to pugingl w lonoiey utopit, gdy-
by nie moia milosé zylaby ona iefzcze. Ade-
laida umarla! Juz iey wigcey widzieé nie be-
de, firacilem i3 na zawfze. Opa umatla, a ia
zyie iefzcze! Czemuz fie opoZmialem w iey to-
warzyfzeniu do grobu! Czemuz fie opozniatem w
i‘ey pomécie! Lecz nie bytoby to Kaﬁcg mi u=
czynic¢ §miet¢ mi zadac; byloby to mie oddzie=
Ti¢ od fiebie famego, ktéry fie mam w obrzy-
dzeniu vy ochydzie,

Pomiefzapie ‘okropne w ktGrym zoftawalem
fprawito, iz na nowo otworzyta fie ma rana;
ktéra dobrze iefzcze zagoiong nie byla, uptyng=
{0 ze mnie tyle krwi, iZem zemdlal: W tym
ftanie tak diugo zoftawalem ; iz mie iuz za u-
marlego poczytano. Po kilkunaftu nakoniec go-
dzinach przyfzedtem do zmyflow. | Obawia-
iac fic Dom Heronim, azebym w przyfiepié
rozpaczy zycia fobie nie odebral, zlecit Saint-
Lautent, aby mie mial na oko. Rozpacz moia
na 6w czas inng na fiebie wzieta poftaé. W
ponurym zoftawalem ‘milezeniu kropelki tzy nie
wylewaige., W tym to czafie utworzylem Zza-
' myfl udania fie na iakowe odludne mieyfte, w
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ktdymbym mogt popuscic cugle caley mey bolesci.
Bylo to dla mnie pod 6w czas rofkofzs , cheie¢
zesliwosc mego lofu.

zwick{zyé niefzc

Zyczy'em fobi¢ widzie¢ DemGabryela, poniewaz
wiedzialem, iZ lego przytomnosé tym bardziey
powickfzy me trofki; profiltem Dom Heronima,
aby go do mnie fprowadzil. Jakoz | na zajutrz
obay do moiego: przyfzli pokoiu. Bom Gabryel
g{izldl przy moim lézku; przez dlugi znaczny
czafu przecigg fowa do fiebie nie p\r:eino’wili«

émy. Pozieral on na mnie okiem zalanym lza-

TAS

mi; przerwalem' nareécie milczenie , Jeftes W
Pan - defyé wipanialym, gdy chcefz widzieé nie=*
{zczesliwego, ku ktoremu tyle miec powinienes
nienawiscl,: Zaklinam cie. rzekleni, azebys nie
zatail naymnieyfzey okolicznosci tyczacey fie
moiego niefzczgscia. Uwiadomienie to ktore po to=
eniom, ktd=

bie wymagam zapobiezy moze zdarz
rym przefzkodzié ieftes obowigzany. - Powiescig
moig zwiekfze tyllr;o'twoie y nioie udreczenie.
Cozkolwiek bgdZ rzecze, trzeba ci dogodziC.
Doydzielz z Qow mbich; iz nie fam. tylko ‘le=
den do politowania mafz prawo. Lecz abym fie
lepiey uwiadomil o iym co praguielz wiedzied,
ieftem obowigzany nieco wipomnie¢ o tym co
fic moie tyczy.
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Nie znalem nigdy

70 oY%
Panig de Bonavides az
wtedy gdy moja zoftala bratowg. Brat méy

ka
ktorego znaczne ‘intereffa fprowadzity - do Bor= j iaey
deaux, rozkochalfie w niey, a lubo rywale iego ‘ iey
maig¢ tyle ¢d' y on ‘urodzeniz y maigtku, y pore
przewyzizali go z wielu innych miar, przeciez L
1)‘ie wiem  dla iakiey przyczyny, wybot Pani de ry 1
Bonavides padi na niego. Wkrétce po slubie lifk
fprowadzit on ‘ig do {woich wlosci, Tam  to gat
ia ig po pierwizy raz poznalem., JeZeli iey TR
picknos¢ mig zadzwila , zdumialem tym bar- il
dziey pozmaige ey rozum vy ofobliwfzg lago- wp
dno$é, ktorey moy brat codziennie nowe zada- \ 4
wal przykrosei. Z tym wizyftkim thilosé ; kes- l e
ra palalem na ow czas ku iedney bardzo ulus ==
bioney ofobie, od ktorey tez czule bylem ko- Ro
chany, kazala mi fie fpodziewad, izem byt wol- 23
ny od tylu powabéw. Umyslitem nawet zazyé 'w‘ pof
moiey bratowey, aby chciata namowic meza 61
fwoiego do przyznyo.ienia na moie malZefiftwo, ‘ =
Oyciec moiey kochanki obraZony. fpirzeciwiefi~ o
ftwem mo%ego brata, bardzo krétkiego pdzwos | g(is
lit mi czalu do przemowienia iego na m3 firg- =
ne, z tym mi fie oswiadczaige y fwoiey cor- idr';
ce, iz fkoro ten czas wyidzie, zaslubi i3 'z kim ik

inpym.
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e Przyiazhi ktéra Pani de Bonavides ku mnie
ekazywala, wazniecita we mnie zamyfl zazycia

1.3(}1’- ; ey ku moiey pomocy, ndawatem fig cz¢fio do
e iey pokom w przeoﬁewaccm méwienia z nig
e o tym; naymnieyfza przef&koda nie_dozwalala
il mi uczynic mmeéo wyznania, W tym czas, Kkt6-
L ry mi byl przypifany, uplywat Odebratem kilka
ki litéw od moiey koehanﬁ ktéra na mnie nale-
: _to’ gala, azebym co szo [\O 0 mfzego wipolnego
i3 interefft fic krzatal; odpowiedzi ktére iey czy-
s nilern niedoftateczne dla niey byly. Poczeld w'nie
150° wptywac iakowas ozieblos¢, ktorey fam nie fpo-
adgf \ ‘hzezalem, a ktora §ciggnela na mnie tkliwe u=
e . Zalenia v fk"llgl. Aze 7dawa1y mlim one bydz.'
s nieffufzne, przeto tymze ﬂylem odprywrl’fem,
'k(‘)" Rozumiata fie bydz ol,ufzczona , 2 tak gniew
VYOlj | zigezony z naleganiem iey Oyca fpxawdy ) 1
Z?c “ : pofzta za kogo innego. Uwiadomila mie fama
E?Zd 0 fwo;m lofie}; 1it iey acz pelny wymowak byt
WO 1 uuxy, zakoficzyla g0 plofmc mi¢ , abym ley
e ‘ nigdy nie widzial, Koc[ atem 13 byt “h?/ml@ nies
s zdawalo ml ﬁe iz i3 kocham ielzcze; a mt i
’(r,o= 2t )olesua dowiegdz zie¢ mi fig nr/y(/h), iz ig u-
:zor- tracam. Obawialem fi fie, aaby nie byla niefzeze-

kim
¢ sliwg, czego DIZV(‘ Zy1g {obie famemu przyp‘-

{ywatem,
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Dfugom fie bawil _temi rozmaitemi -myslami;

1

zatapia

em fie w {mutku, przechadzaige po ulie
cy. owego latku, ktéry ci dobrze ieft znaios
mym; gdy razu pewnego fpotkalem fie zPanig de
Bonavides. Poftizegla ona nwy fmm »=Y- po
pxzymme‘fku zapytala mie ﬁh 0 1(,go przyczy=
ne. Skryty iakowys Wﬁrqt zawieral mi ufta«
nie mog%em fig- tkloni¢ do wyznania ie , iz fie
kochalem. Lecz uciecha méw

enia Z nig o mi-

tosci, lubo ta bynaymniey fie icy pod éw czas
nle tyczyla, przemogta nademng, W {zykie te po-
rufzmm, zakiucaly mie ferce tak filnie; iz po-
znac nie moglem, ktére znich gore hierze, Nle
Smialem iefzeze zglebi¢ tego, com ezul ku mo-
iey bratowey. Opowiedzialem ley moy. przypa-
dek; pokazalem ey lift Panny de N.. Czemu-
Ze$ wezesniey o tym mi nie méwit, rzekia do
mpoie.’ Kto wie? mozebym me eza ‘moiego pray.’
wiodla do uczynienia tego, czego/wykonnaé fie
wzbranial. My BoZe ! iakiez ciebio zaluie,
wraz z nigze famg ! Nieehybnie niefzczesli-
wg bedzie! Politowanie Pani  de Bonavides ku
Pannie N... fprawilo, izem fie obawial, azeby
z tey iakiey mysli o mnie nie powziela , v a-
bym zmnieyzyt  to politowanie , , natychmiaft
iey powiedzialem, iz m3z Panny de Nomiat piekne,

talc
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talenta .y urodzenie, Ze znaczny: urzad pcfiadat
w.narodzie, v Ze fpodziewad fie nalezy, iz ma=
igtek iego znacznie fig iefzcze powickfzy, My-
lifz fic _odpowie mi ona, ieZeli mniemafz, i%
wizyftkie te korzysci czynig ig fzczeéliwg; nic
nie moze nadgrodzié-ufraty tego co kochamy.
Jeft to rzecza okrutng :dodala, kiedy widze iak
zawlze trzeba {lucha¢ raczey powinnosei niZli
{kdonnosci. Wzdychata pokilkakrotnie | wezafie
tey rozmowy,v poftrzegalem nawet, i2 gwalt fo-
bie w zatrzymaniu lez fwoich czynita.

Kilka mi iefzeze flow powicdziawfzy odda-
lita fig. Nie mialem fily za nig- fie udaé, zo-
ftalem na mieyfeu w pomiefzaniu y trwodze ,
i%térych trudno wyrazié. Pofirzeglem znagla'to,
tzegom niechcial dotagd wiedzie¢, izem fie ko=
chat w moiey 'bratowey; vy ze ona takze iako-
was milos;ig byla zapalong. Przypomnialemn
zatym f{obie tyfige okoliczrioscl, na ktére wprzod
zadnego nie dawalem baczenia. Upodobanie ley
w_ofobnosci , iey niefmak we wizylikich rozry-
wkach przyzwoitych iey wiekowi; ktére ia do-
tad przypifywatem oftresci brata moiego, zda-
ly mi fi¢ mie¢ pod 6w czas inpa przyczyne.
ez bo'esnych uwag flanelo mi pod 6w czas
2a-razem na umysle. Widzialem fie bydZz roz-

I




kochanym w pewney ofobie, ktérey nfe powie
hi.enem byl kochaé, a ta ofoba kochata inne-

Jezeli ona nic iefzcze .nie kochata, méwi-
iem fobie, milosé moia lubo bez nadziei nie

bedzie bez fodyczy ; mufze u niey przynayq_

mniey zarobi¢ na przyiazi, ktéraby mi fiar-
czyla za wizyftko. Lecz yta przyiaZi niczym
iuz ieft dla mnie, fkoro ma zywfze ku komu
innemu uczucia. Znalem todobrze, izem wizel=
kich flaraii powinien byl przylozyc , dla uzdros
wienia namigtnoéci przeciwney memu fpoczyn-
kowi, y ktérey mie¢ honor mi nie pozwalal,
Umyslitem tedy oddali¢ fle. Tym koricem pobie-
glem. profto do zamku, dla “ozhaymienia memu
bmtu, iz iechad w droge icftem przymufzony.
Lecz ,widok Pani de Bonavides zawiefit moy zas
wyfl. Z tym wizyltkim dla dania fobie fame-
mu pozord, moiey bytnosci przy niey , bylem
prze$wiadezony , iz ftawalem fig iey yzytecz-
nym, dla fagodzenia zlego humoru iey meza.
Wiasnie tez przybyles w iych czafach, Mina
twoia y poltawa przef\onywa.v mie, iz nie ic-
fles tym w rzeczy, czymes fie bydZ zdawal, Przy-
i9Zn ¢l moig zatym okazafem,’ chege przez to
na twoig ufnoié: zarobic, Bylo potym moim

1
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tu Pani Bonavides, gdyz pomimo vvfzeikwh s
roxonych mysli, ktére mi pédawata milo$é, za-
wize bylem w przedficwzigciu oddalenia ﬁ@
od niey; chcialem wiec oddalax@c fie od niey na
zawize , portret iey przynaymniey poi}&d&g
Spofdh oziebly , z ktorymes fobie zaraz na
poczatku ze mng poftapil, dal mi do zrozumie-
nia , ‘izem niczego po Loble nie mogl fie fpc-
dziewad ; uialam fie 7f1tym do nmego m'llmzfl
w fam ten dziel niefzezeSliwy, w P:torym .bm-
ta moiego zranite§ Ofadé,iﬁkexn zadumieé¢ mu-
fiat , ‘dowiedziawfzy fie. za moim powrotem o
tym vﬂzyftum co fie ftato, Drat moy ktéry

w bardzo zlym flanie zoftawal, ponure zacho-
wuige ‘milczenie, co moment na Pania de Bo-
navides okropne rzucal weyZrzenia. Zawolal
mie do fiebie, natychmiaft fkoro mie fpoft vrzegt,
Odpedz, uecze do_mnie, z oczu mych zong

ktéra mie zdradziia, "RozkaZ i 2apro owadzié do
: i P ,

fwego pokoiu vy zaled, azeby iey pud Zadnym
pozorem ztamtad nie w*jpmuc?oro. Clicia.

tem co$ powiedzied; lecz za pierwfzvm {flowem

przerwal mie Pan Bonavides,
e

pxamae, mwo?a, albo mg} y mi fig m PO i;uzuy

na oczy.

"‘T

Viufialem go zatym ufluchac.

fwoiey Lratowey, profilem iey,
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mogl o pewney rzeczy w iey ‘pomowié pokoius
prozny byl ten v{;ybieg » flyfzala ona rozkazy ,
ktére mibrat moy dawal. TdZmy,tzecze rzefiltemi
zalewaige fig 1zami. Wykonay to,co ci rozkazuig,
Slowa te , nakiztalt wyrzut’w iakowych wyma-
wiane, przefzyly mie bolescia: nie émialem na nie
odpowiedzie¢ w tym mieyfen , w kyt('n‘ym Znaye-
dowalismy fie. Lecz fkorom ig tylko do iey za-
prowadzit pokoiu, gdy pelnym fmutku pozicra-
13c na nig okiem, y iakZez Pani ‘rzeklem , na
rowneyze mie fzah ktasé z fwoim przesladovr-
ca bedziefz , mnie, ktory rownie frodze iak ty
fama twoie czuie deoczema ;mnie ktéryty dat fwo-
ie zycie za ciebic? Z trwoga mi to wyrazié
przychodzi, iz obawiam fie o twoig calos¢! G‘dm
dal fie na czas nieiaki .na mieyfce iakowe- be-
fpieczne , przyrzekam ‘i, iz iezeli 'zecheelz w
tym c¢i pomoge. Nie' wiem, ieZeli Pan Bonavi=
des, odpowie ona, zycie mi odebraé pragnie 5
wiem to tylko, iz powinnogé moia ob owigzu
mi¢ abym fic od niego nie oddalala ; wykoram

®

i3, choc lzhym YIIO\K/IuLUCC czym miala tego
przyplacic. To wyr zeklzy czas nieiaki Lazm!r7a=
fa, potym znowd tak rzekla. P ragne. przez
moie zupelne w tobie zaufanie, dac ci iak nmn-
wigkizy dowdd fzacunku, ktéry mam Lu (&%
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iey ofobie, iakoz wyznanie ktére ¢i mam uczy-
ni¢, ieft mi potizebne dla zatrzymania twoiego.
IdZz teraz do fwoiego brata. Dluzfza rozmowa
moglaby mi bydZ podeyZrzang; a powroé fig
do mnie iak naypredzey mozna.

Wyfzedtem iak fobie Pani. Bonavides tego
zyczyta’ Wlagnie cyrulik byl rozkazal, aZeby
nikogo nie wpufzezano do pokoiu Pada de Bona-
vides. Pobieglem zatym do iego Zony, tyfiacem
rozmaitych masli zaktécony. Zgdatem zarazem
wiedzie¢, to co mi miala powiedzie¢, obawia-
fem ﬁq tey powiesci. Opowiedziala mi iakim
fpofobem ztoba fie poznala, y iakes fie w niey za-
kochal prerwfzego momentu ktéregos 13 pofirzegh,
Nie zataila takZe przedemnd o, milogci ktérgs

takze zapalil ku fobie iey ferce.

Jakto! zawolalem w tym mieyfeu powiesci
Dom Gabryela , zapalilem ku fobie milog¢ nay-
dofkonalizey na $wiecie ofoby, y ig utracilem!
Mysl ta tak czulym uczuciem przeigta me fer-
ce, iz lzy , ktére dotad Q}vﬁrzymywai zbytek
moiey rozpaczy, plynaé mi z oczu poczely.

Tak ieft, rzekl daley Dom Gabryel, byles od
niey kochany. Pomimo jey niefzczesé, pomimo
iey oplakanego ftanu, iakiez przywigzanie od-
 krylem ku toble w iey ferce! uwazalem iak z

»
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wefclem y radoscia wymawiala to wfiyﬁkb co$
dla niey uczynit. Wyznala mi, iz ciebie pozna-
14, gdym i3 zaprawadzil do pokoiu, w ktorym
malowale$, ze napifala do ciebie lift nakazuigey
to‘oie oddalié fie, lecz :Ze nie znalazla okoliczno=
éci oddania ci £0. Opo\wedzma mi potyin iak
ey maZ 2ized! ciebie, w tym momencie w ktd-
rym pb raz oftatni z nig fie Zegnales, iak chcnl
ig za bi¢, v iak ty bronige iay zycm zranites Pam
de Bonavides. Zachoway od 7uub] tego mdzcz«;=
shweoo, dodala, ty fam mezefz go wyzwolié
od optakanego Tofu, ktory go czeka. Znam g0
bowiem; w boiazni, aby mie na niebefpieczern-
fiwo nie wyftawil, gotow ieft nayfrod’ze ponlesc
‘meki, anizeli wyznac czym ieft, Dobzze 1eﬂ:
nqdarodzony,rzckknn, za to co cwrpl przez
dobrg opinig, ktorag mafz o nim Pani. Odkrylam
ci calg ma flabos¢, odpowiedzidla, lecz mogtes
z niey poznaé, iz iezeli nie byiam Pantg moich
nezuciow, bylam nig przynaymniey moiego po-
frepowania fpofobu , izem nie ucZzynifa nay=
muiey{zego takowego kroktu ktoregoby mi nay-
fkrupulatnieyfza powinnos¢ naganié lub potepié
mogla. Nieftety! Pani rzeklem , nie mafz przy-
czyny ufprawiedliwienia fie, znam dobrze ‘'z do-
swiadczenia wiafoego, iz nie ieft w nafzey mo-
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¢y 1ozrzgdzac nafzym fercem tak iakbysmy 2gda-
li. Nie opufzcze niczego, dodalem dla dogo-
dzenia twoiey woli, y.dla wyzwolenia Hrabie-
go de Comminge, Lecz $miem ci powiedzied ;
iz nie ieft on podobno nayniefzezesliwfzym.
Wyfzedlem: wyrzekifzy tte flowa, nie $mieiae

¥ oczu podnie¢ na Panig dé Bonavides. Zam-

kngtem fie w fwoim pokoiu, dla zaftanowienia
S & P s

fie co mialem czyni¢! Umyslilem tedy nay-
przod ciebie wyzwolic; lecz nie wiedziatem czy-

~li y mnie famemu uciekaé nie nalezaloby. To

com ucierpial pod:czas powiesci, ktérg mi bras
towa moia opowiadata , dawalo mi poznaé, do
iakiego ftopnia w niey kochalem fie, Nalezato
mi fie koniecznie uwolnié od namietnosci tak
niebefpieczney dla moiey cnoty: lecz bylo to o-
kruciefiftwem zoftawia¢ fama Panig de Bonavi-
des w rekach tego; ktéry fie mniemat bydz od
niey zdradzonym. Dlugo nie wiedzialem czego
fig trzymac . Narescie umyslilem - bydz pomo=
enym Pani de Bonavides, v ufilnie iey upikadé.
Dopiero nazaintrz uwiadomilem 13 o twoley
ucieczce ; ufpokoilo to ig niecd. Z tym wizg-
fikim zdawalo mi fic poftrzegad, iZ iey udre-
czenie znacznie zwiekfzylo fie; nie watpiteni,
iz to bylo fkutkiem fiéw myeh nieroftroprych




pod czas oftatniey rozmowy daigcych ‘iey po-
znaé ferca moiego- czucia, Odfzedlem wice od
niey, abym ig uwolnil od niefpokoynosei, ktora
w) niey przytomnoS¢ mola wzniecala.

Przez kilka dni z nigfie nie widzialem. Stabogé
moiego brata, ktora {ie co raz znaczniey powick=
{zala, wyltawiaige dni iegq na zgon blifki, przymu-
fila mpie do oddania wizyty Pani Bonavides dla

‘eznaymienia ey o tym. Gdybym byla utracila
Pana: de Bonavides , rzekla do mnie, zwyczay-
pym. iakim zdarzeniem, utrata 1ego , nie byiab?
dla imnie tak froga; lecz Ze nie pomalu wechodze
do teraznieylzego, przeto smieré iego raz by mi
nayboleSnieylzy zadata. Nie obawiam fig zlego
poftepowania iego. ze mng, lecz fie obawiam,
#zeby nie umarl w mniemaniu, izem go zdra=
dzita. Jezeli wyzdrowieie , fpodziewam fie , ze
pozna  m3 niewinnosé, y ze mi nalezyty odda
{zacunek. Mufze y ia takze Pani, rzeklem do
niey, na twoy zafluzy¢; cheiey przebaczy¢ uczu-
ciom, ktore ¢i poznac nierozmyslnie dalem . Nie
moglem ani przefzkodzi¢ ich wzroftowi, anijch
przed tobg utaié. Nie wiem nawet, czyli znich
tryumfowac potrafie. Lecz poprayfiegam, iz ci fie
piemi naprzykrza¢ nie bede. Radbym iuz byl od
dawna ztad fig oddalié, gdyby twoy wlaf(ny in=
terels
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terefs tutay mie nie zatrzymywal, Przyznam ci
fie rzecze, iZze§ niezmiernie flowy fwoiemi mie
firapit. Los niefzezefny cheial mi nawet odigé
pocieche; ktérabym odndfi'a z twoiey przyiaZni,
fzy; ktoremi fi¢ zalala n‘u’)'{vi@c te flowa, fku-

tecznieyfzemi dla mnie byly niz wizelkie ufi-

“towania rozumu. Zawitydzitem fie , iZem po-

wickizat niefzezescia ofoby iuz y tak mdlfzc-
sliwey, © Nie Pani'y rzeklem, nie utracilz owey
przyiazni, ktorg tak laftkawie y tak bardzo fo-

bie powazalz, Stane fic godnyni na wzaiem two-

dey przez ufilnosé, ktérey ‘nie zaniecham, dla za-

tarcia. w tobie  pamiatki: moiegd oblgkania,
Jakoz ta raza odfzedlem od niey” daleko fpo-

koynieyfzy; anizeli bylem odtad, i iakem ﬁ(g tyl-

ko 'z nig poznal.'Zamiaft cobym miat od niey

fironi¢,; owfzem cheiatem przez Scisleylze Zwi z-
ki przyiaZni, ktore zwigkizaly fie, przez czeft.
fze z nig widzenie fig, da¢ Tobie fimemu noe
we pobudki do czynienia ntoiey powu’moscx.
Spof6b ten nad fpodziewanie mi fic udal. Przy-
zwyczaiateni fie pomald 1moie uczucia zamie-
niaé na przyiazh, Nie zatailernh przed nig o
tym moim powodzeniu. Dzickowalda miona za
nie, iak gdyby za iaks ufluge; y aby mi za
mo g ufilpo$¢ nadgrodzita; dawata mi nowe doo
wody {woiego zaufania. Buntowalo fie iefzcze
czafami me ferce ; lecz rozum moy - potrafil
tlzymav 20 na wodzi;
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Yy {pieczenftwie, wyzdrowial.
Niecheiat nigdy fivey Zonie pozwoli¢ nawiedzic
fiebie, lubo, go ona o ‘te latke pie raz profila.
Jefzcze nie ozdrowial zup

navides na wzaiem nagle zapadia na zdrowiu.

upelnie, gdy Pani de Bo-

Miodos¢ iey ig ratowala. Spodziewalem fie , iz
choroba ley zmigkezy, y z niewoll ku niey Pa-
na Bonavides, lubo upornie ftal przy tym, iz
nigdym niechcial widzie¢ fivey Zony, pomimo
prozb ktére czynila w nayoplakanfzym f{wey
flaboéci  ftanie, z tym wizyitkim z nieiakas cie-
kawoscig ¥ wefoloscig czgfto zapytywal fie o
iey zdr owiu.,

Nako niec gdy fie. miec lepiey pocze(a Pan
de Bonavides kazal mig przywolaé do fiebie. Wa-

/ pewny interefs rzecze do mnie, wymaga
moiey ofobnosei  w Saragoflie. Zty ftan zdro-
wia moiego, nie dozwala mi odprawiac tey po-
drozy. Profzg cig, checiey fie tam ada¢ na nio-
im mieyfcu. Rozkazalem, aby o oie ekwipaze
juz byly gotowe, mocno mie zobowiazefz, gdy
natychx‘n'}éﬂt poiedziefz. Starfzyim on ieft odemnie
kilkonafty latami, fzacowalem go zawize , tak
jak rodzonego Oyca, za ktorego mi ftarczyh

Nadto Zadney przyczyny nie mialem wymowie-
nia fie z tego, czego on po mnie zgdal. Mufialem

tedy na mdy odiazd zezwolich Lece rozumia-
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fem, iz ta moia powolnosé dawala mi prawo
mowienia w intereffic Pani de Bonavides. Cze-
g6z nie zazylem, abym go mog! ulagodzié! zda-
walo mi fie, izem 'go porulzyl, izem go zmie-
kczy! nawet. Kochalem Panig de Bonavides, rze-
cze do mnie, mifoscigiak nnygore;tfzzg na swie-
cie; dotgd iefzcze nie ielt ona przyttumiona w
moim fercu; lecz put,rze‘bﬂ, azeby czas, y przy-
{zly iey zycia ('pot'(Sl); zatarly w moiey pamigs
ci, to co widzialem, Nie $mialem fie przeciwié
przyczynom iego uzalen, byt to srzodek wprawie-
nia go w nowa zma;::{cz?‘wcéé. Profilem go tyl-
ko o pozwolen'e oznaymienia moiey bratowey
obietnic, ktére mi uczynil. Nie zbronil mi tego,
.Niebogq ta Dama przyigta 2 nieiakas radosciy
te moi3 nowine. Wiem rzecze domnie, iz nie
moge bydZ {zczeSliwg 2z Panem Bonavides, lecz
przyrmyhmiey miec bede pocieche bydz to, czym
moia powin‘noéé kaze, azebym byla.
Pozegnatem fie, zapewniwilzy i3 powtdrnie
0 przywhylnoém ku niey molego bra{a, Jeden z
pierwizych domownikow domu ktoremum fie
Zwierzy’(., odebmi .odemnie zlecenie dawania ba-
cznoéci, na wfzyﬁko coby fie iey tylko -tykato,
o czym mial mi doniesc. Pf) tych oftroznosciach
ktore za doftateczne mialem, puscitem fie do
Saragofly. }?I'ZBZ' dni pictnascie tam {ie bawilem
bez odebrania z domu naymnieyfzey wiadomo-
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To diigic milezenie poczefo mig niepokoic,

gdym odebral lift od owego domownika, z ktc-

regom- fic dowiedzial iz we trzy dni po moim
odiedzie, Pan de Bonavides wypedzil go z do-
mu ze wizyftkiemi iego kollegami ¢ zatrzyma
wizy tylko przy fobie iednego fluzgcego ktdre-
go wymienil, wraz 2z iego malzonka .

Zadrzatem lift ten czytaigc, a nialo dbaige
na intereffa “ktdre mi poruczono; natychmiait
naigé poczte kazalem .

O kilkanascie mil tylko znaydowalem fie, gdym
faialn@ odebral nowine o $mierci Pani de Bo-
navides: Brat'méy, ktéry fam mi o tym przy-
padku donioff; tak fie zdawal bydZz nim fira=
piony; iz trudnd wierzy ¢, aby on do tego zdarze-
nia wplywal. Donofit mi; iz milos¢ ktérg miat
ku fwey Zonie, odnioffa zwycigztwo nad iego
zaplezywolcig ; ze uz byl gotéw ‘iey przeba-
czyé, gdy $mier¢ mu ig wydarla, Ze wkrotce po
moim odiezdzie {rodze byla zapadla; y Zze gwal-
towna gorgezkd piatege dnia z tego iy $wiata
zebrata, - Odtad iak nd to mieyfce przybylem
dla ‘fzukapia iakiey pociechy przy Dom Heroni-
mie, dowiedzialem fie , iz ieft zatopiony w nay-
okropmeyfzym fmutku, ze niechce vudmec ni<
kogo, profit mig nawet, azebym nieco fie zatrzys

mal z meim do niegd przybyciem ¢
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Bez trudnosci przychodzi mi wypelniac iego
vozkazy, moéwil daley Dom Gabryel; mieylc

w ktérych widzialem niefzczesliwg Panig de Bo-

ndvides, w ktérych iuz iz wiecey nie uyrze,
tym bardziey nafrozg ma bolesé. Zdaie fie, 1Z
$mieré ocucila pierwiaftkowe moie uczucia, §
ieft przy-

nie wiem czyli milos¢ rowng nie

czyna lez moich,iako y przyiaza. Umyslilem
udaé fie do Wegier, gdzie fig fpodziewam albo
znale$é émieré w $rz6d niebefpieczentiw woyny,
albo odzylkad,fpokoynosc ktorgm utracit,

Tu przeftal moéwié Dom Gabryel. Stowa mu
odpowiedzie¢ nie mogtem, Glos moy byl przy-
tlumionym memi ickami y placzem. Bownie
on iak Pozegnal fig
narelzcie ze mng. Przez caly ten czas uft o-

zedt z nim Dédm He-

y ia lzami fig zalewal .

tworzy¢ nie moglem. Wylz
ronim , a tak ia fam tylko fie zoftatem. Wia=
powic=
na ta-

domogé ta oftatnia y naylatalnieyfza ,

kizala we muie niecierpliwogé udania fie
kowe mieyice , 'w ktorymbyim caly inog% fiec od-
daé fmutkowi, Cheé wykonnnia tego proiektu
przfpiefzyta moie uleczenie. Po tak ‘dlugiey mo-
iey chorobie, poczglem narefzcie ouqﬂlw 1¢ me
fity ; rana fiec moia zupdme zagoila , a tak w
krotkim czafie widzialem fie bydZ w fanie od-
atem

przy

prawienia przedfiewzictey podrézy.
fig zatym z Dom Heronimem-, ktory mi
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tym rozftawaniu nafzyni okazat dow ody iak nay-

Zyw zey {wey ku mnie przyiazni. “Cheiatem 'mu

wzalemnoscig fie edplaci¢, lecz utracitem Ade-~

laidg , a smicré iey wizelkie mi odigla czucie,
oprocz zalu y fmutku. Ukrylem méy zamyfl,
azeby nie ufilow vano iemu przefzkodzic, Napifa-
lem lift do moicy matki przez Saint-Laurent,
przed ktorym zinyslilem, iz czekaé na niego w.
tymze mieyfeu z odpowiedzia bede.” W liscie tym
zawieralo fie opifanie tego wizyftkiego , co mi
fie {talo. Konczylem ig profzge, aby mi nie
miala tego za zle, iz fie od mey oddalam, Doda-
fem, iz {3dzilem bydZ moia powinnoscia odda-
hé od niey widok niefz czesliwego, ktéry $mier-
ci 1ec,me wyglada. ‘Nadto profilem iey, azely
nie cheiala uyvui\hvar Iab f/pvmo\xa( miey-
fea, w ktérym ofigs¢ Zadalem. Narescie pole-
calem ey Saint-Laurent ;

O dxegdmlémmu dalem  wizyfkie pienig-
dze , ktore miatem przy fobie , zoftawuiae
d.]a fiebie tyle fylf;o ile mi wh trzeba bylo do

odpiawienia moiey podrozy. Lx"t Pani de Bona-
vides ¢ iey pmtrm , ktére zawize wifialy przy
moim fercu, byly fedynym dobrem, ktdre za-
t}zv.jvmniem. Nazaiutrz po‘ odiezdzie Saii t.—Lnu-
rent wyiechalem profto do Opa@wa de Ja T.,

. : .
do ktorego przybywizy ‘o habit natychmiaft

profitem, lecz Xigdz Opat obowigzal mie pier-
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wey do przeyscia przez préby . Gdym ie za-
konczy! zapytano mig fie , czyliby zly pokarm
y przykrosci rozimaite nie byty nad moie fity..
Bylen tgk zz\topiony w bolesci, iz nie czulem
odmiany moiego pokarmu y ptzykrosci, o kic-
rych mie wipominal.

Nieczulosé mon w tey mierze poczytana byla
za znak gotl iwoscl. Przyxow zatyin bylem. Za-
befpieczenie moile ztad wynikaigce, iz pic iuz
przerwacd tez moich ‘nie zdola , y ze cale mo-
e zycie przepedze-na oplakiwaniu moich nie-

Ba

P Q=

fzczesé, napelnily mie niciakgs pociechd .
kropna odludnos¢, powfzechny ucifk , ktory
nowal w tym ¢ domu, fmutek tych wizyftkich
ktorzy mi¢ otaczali, w1/\ri‘k0 to pozwalaio mi
fie zatopié w moiey h()kmcl, ktora dlx mpie
tak byla przyiemng, iz mi zaledwo nie ftawa-
1a za to com utracil,. Wykonywalem regular-
nie wizelkie Klafztorne éwi(-yenia, gdyz wizyft-
ko rownie obbietnym dia mnie e fiato. Co.
dziennnié udawalem ﬁg na iakowe na)uﬁror\-
nieyfze w lefie m'ie'yﬁ:e , tam inz to odezyty-
walem 6w lift, iuz wpatrywalem fie w por-
tret Adelaidy; a fkropiwfzy oboie tzami, wra-
ealem fie do fieble z fercem pelnym co raz to
okropnieyfzego {mutku. :

Przez trzy lata cale podobne pedzilem zycle;
przez caly przeciag tego czafu naymuieyfzey
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ulgi w moich trofka

ch nie ugﬁg‘m- gdy razu
pewnego odglos dzwonu dal mi znac , azebym
by! przytomny zgonowi pewnego Zakonnika. Juz
byi pomzony na popiele,
ftatni S gdy obréciwizy fwa twarz do
Xiedza. Opata, prom g0 0 pozwolenie mu mo=
wienia,

iuz miano mu daé o
Sakrament ,

To co mam moéwié¢ , Méy Oyeze, dodal, za-
¢heci tych, ktorzy mig fluchaiz do nowey, gorge
cosei ducha kn temu, ktéry drogami tak nad-.
zwyczynemi , wydobyl mig z -przepasci, w kté-
rey bylem pograzony dla deprowadzenia mie
do Portu zbawienia,
Mowit tak dnley:

Jeftem niegodny fwego.nazwitka Brata s ktb-
tym Swicci ci Zakonnicy. zafzezycaé mie ta-

czyli; widzicie we mnie iedng niefzczesliwg
grzelznice, ktorg milosé dwiatowa na to Swiete
{fprowadzila mieyfce. Kochatam vy bytam. kocha-
ng od pewnego mlodziefica réwney ze. ming kon-
J;(vk. Nienawi$¢. nafzych rodzicéw przefzko-
dzila nafzemu matZenfiwu, Obowigzang nawet
byiam dla intereffu moiego kochanka s poslubié
fobie innego meza; w ktérego nawet wyborze
ftaratam fie iemu daé dowdd zapamigtaley mo-
ley milosci. Przenioffem nad innych takiego,
ktorgby na nienawisé tylko moig moégt zafu-
A uczynifem to koncem, aby w nim nie Ipra=

OOy

'/,y

w
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wil: zazdrosei Chcial Bog azeby malzenfiwo do-
konane w zamysle tak zbrodniczym, ftalo fie
dla mnie Zrzodltem nayokropnieyfzych niefzezesé,
Maz moy z moim kochankiem ciezko zranili
fie w mych oczach.. Zgryzota y frafunek ztad
wynikaigce w ffabosé mic wprawily. Jefzczem
dobrze nie wyzdrowiala, gdy maz moy zam-
knagwizy mie w wiezy zamku {wolego rozglo-
fit, izem umatla, Dwa lata cale przefiedzia-
tam w tym mieyfcu, bez inmey pociechy nadte
ktorg mi czyni¢ nie przeftawal czlowiek ma-
13cy zlecenie przynofzenia mi pokarmu, Mgz
moy malo maige na przykroseiach ktére mi
uczynil, mia’' ie(zcze okrucienftwo naygrawad
fie z mey nedzy. Lecz co mowie o mdy Boze!
$miem nazywac 01{3’1,1(%6!'1&%"9111 narzedzie , ktg-
regos zazywal aby$ muie ukaratl 'T_xle/utrapieﬁ
nie otworzyly: mi bynaymniey oczu nad moim
oblgkaniem y nieprawodcig; zamialt optakiwania
moich grzechéw, oplakiwatam moiego kochan-

ka. Smieré moiego meza przywrécita mi wol-

no&é: tenze fam domownik, ktéry tylko ieden
wiedzial o moim lofie, otworzyl moie wiezien i'e,

y, uwiadomil' mie, izem byla oglofzona za u.

martg, od tego -momentu w ktorym zoftalam

zamknictyg. Boige (e aby moia awantura nie

podata mie na posmiewifko u ludzi, fprawita,

izem przedfiewzicla udaé fie na -iakie uftronie,

e T S R R




: 00 ERDe
Co mie naybardziey w tym zamvéle utwierdzia
2 Y b A :

19, tedy to, iZ wizyfey mie uwiadomili, iZ nike
4 nikt nie wiedzial, co fig flalo z ofobg iédy-
ng, ktdra pa caly $wiat fercu moiemu ftar-
czyla. Pizebralam fie po mezku, azebym z
wiekizg latwoscig mogla wyniysé z zamku.
Klajztor k ktory {fobie na miefzkanie dozgonne
cbralam, y w ktorym wzielam wychowanie, o
kitka mil ztad tylko lezy. Udalam fie wiec do
niego. lecz, w tey podrozy, iakieZ nieznaiome y
ofobliwfze porufzenie przynaglito. mie do wniy=
Scia do tego Kogciola. Zaledwo w nim fic bydz
uyzizalam, az oto z pomiedzy. gloféw, ktore Bo=
fkie pochwaly $piewaly dal mifie ftyfzed glos
igkowy

iedynie mi ulubiony, iedyny witep do
ferca moiego i

Muiemalam , iz natezo=
na imaginacya ofzumm mig. Przyblizylam fie,

Vv pomimo Oudnany r\ture} czalu przeci@g Y przy=

yoily na iego twarzy, poznalam o<
wego. zwodziciela tak milego moiemu wipo=
muieniu, Wielki Boze! coZ fie ze mna ftalo na

podobny widok.  Jakieyze trwogl v pomig

Ania
ferce moie nie doznalo! Zamiaft Blogoflawienia

Boga, 12 go na $wigtey poftawit drodze, bluZnitam

niemu, 2 mi go wydacl. Nie ukarateg
moich fzemran bezboznych moéy Boze! Ow-
em . wiafneo

_ go molego zazyt ¢ wedzidla przy-
clagnienia mie do fichie. Ni: m glem odaali¢ fig

I
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od tego mieyfca, ktore zamyhﬂo w fobie to,

com kochala,y abymfie iuz wiecey od niego
nie roz zielata; odprawiwfzy moiego przewodni-
ka, udatam fie do ciedie moy‘ Oycze. Ofzukany
zoftales naleganiem moim - ufilnym , aze-
bym moglia byda przyieta do twoiego domu.
Jakoz uczyniles mi witep do niego. Uwaz ko-
go$ przyfpofobit do $wietych fwoich ¢wiczen; o-
to ferce namietne , ferce pelne $wiatowey milo-
g, ofobg calg w tym zatopione ktorego kocha-
fo. Bog ktory zoftawnige mnie {amey, pragnal
tym: wiccey daé mi pobudek do unizenia fic za
czafem przed fobg, nie byonil mi niechybnie o-
wych flodyezy zyprawnyeh trucizng, ktoryeh za-
ié(wfaxi'zlm oddychaige iednymZe z moim kochan-
kiem powiettzem , zyiac w iednymze % nim
xriieyfcﬁ_ Wizedy gdzie tylke on udal fie, iam
mu towarzyfzyla; iam mu iego pomagala pra-

e mi dozwalaly fzy; zdawalo mi fig
w tych chwilach, iZ dofy¢ nadgrodzong iefiem
za to com cierpiala. Zapamietalod¢ moia nie,

mzyfan iednak do tego ftopnia azehym: miala

fie da¢ poznac: lecz iakaZz pobudka witrzymy-
wala mie od tego , oto boiazn abym mnie zaklu-
cita pokoiu tego, ktory mi go pozbawil. Gdyby

%

nie ta bolaZh, niechybnie wizelkich przylozyla-

bym dtarali do oderwania od Boga tey dufzy,

ktora mniem
§wiecona.

DA R

m iemu bydZ famemn tylko po-
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Dwa temin miefigee, iak podiug przepifu Swiea
tego Fundatora, ktory pragnal przez wyobraze-
nie nieprzeftanne $mierci uswiecié zycie ‘fwo-
ich zakonnikow, rozkazano im wizyftkim aZeby
z nich kazdy grob dla fichie kopal., Podltug mo-
iego zwyczain udatam fig zatym, z ktorym by«
tam zlgezona ' tak haniebnemni wiczami. Widok
tego grobu, ufilmosé z ktory go kopat, scifnely
me ferce tak Zywg bolescia , izem fie mufiala
oddali¢ “dla dania wolnego  biegn lzom' moim,
ktore mogly mie zdradzié. Zdawalo mi fie od
tego momentu, iz iuz 1z mam go utracié. Mysl
ta Lodftgpi¢’ mie rier‘r‘cia?a, Tym- filnieyfze czu-

tam w {obfe do niego 0 przywigzanie , Nigdziem

go nie odftepowala, v fkorom go przez kilka

3

nie widziala godzin, mniematam , iz £0 iUz ni=
g8y mie uy; rze;

Przyfzed! narefzcie ten moment , }toxy Bf)g

prze_'z:zzv:e'.y%’ moiemu nawrocenin, Lh alismy fie
do lafu 1 P
{pofix

ac dizewo na uzytek ki afztorny, gdym

il moy towarzyfz odemnie fie od-
dall f(h cta niefpokoynodcia, poczelam go fzu.
kad, Zwiedziwfzy rozmnite tego lafkn zakatki,
fpofirzeglam go  nareseie w ultronnym . miey-
fea lezgcegos przy ypatrywal fie iakoweys rzeczy,
ktorg ‘dobyl’ z zanadrza. W zamyslaniu tak
glebokim zoftdwal, iz przyltgpiwizy na paleach

ku piemu, mmhm czas przypa&xzemd ﬁg temu
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co trzymal s nie bedge fpofirzezong od niego,

Nieftety ! iakie mufialo bydZ moie zadumienie,
gdym wlafny moy portret fpoftrzegla ! Poftrze-
glam na ow czas, iz zamiaft pofiadania owe-
go pokoiu, ktoegom tak bardzo obawiala fie za-
kluci¢, rownie on iak ia/byl niefzczesliwg ofia-
r3 namictno$ci wyftepney. Widzialam zagniewa-
nego Boga, ktory go scigat wizechmocng fwg reka
Mupiemalam ;, iz owa milosé ktéra swigtokradz-

- kim poftepkim kazilam Bofkie oltarze, Sciggne-

la niebietkg zemite na tego, ktory oney byl ce-
lem. Tak ieft moy Boze! za niego to ia do
ciebie zafytalam modly; za niego ia obfite tzy
wylewalam ; iego to wlafny interefs przycig-
gogl mig do ciebie: Zlitowales fie nad moig ffa-
boscig, modly mo’e lubo niegodne, lubo iefzcze
pod ow ezas wyitepne; nie byly odrzucone ; fa-
fka twoia czud fie w moim fercu data. Od tey
chwili poczgtam zazywaé fpokoynoiei - dufzy,
ktora ieft twoig, y ktora ciebie fzuka iedynie.,
Cheiales mie iefzcze 'przez udreczenia oczyscié;
w kilka dni potym zachorowalam. Jezeli wipol-
towarzylz moich zapamigtalosci, ieczy iefzcze
pod ciezarem grzechu , niechay pozna co tak
fzalenie kochal, niechay rzuci na muie oczy ; nie-
chay pomyslina ten firafzliwy moment, ktory mie
inz juz potyka; ktory go takZe wkrotce ma
potkaé¢, niechay mowie ; pomni na ow daie
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W ktorgm Bog pizyltumiwlzy w fobie milofier-

dzie, fluchad iedynie fprawiedliwosci bedzie. Lecz
czuie, iz- czas moiey’oﬁamiey ofiary iz nad-
chodzi. Wzywam pomoey modidw swietych tych
Zakonnikow, profze v ich), v zaklinain aby ra-
czylimi wybaczyé zgoizefzenie , ktorém im u-
czynila; czuie fie niegodna leZenia W iednym-
£e z niemi grobie:

Dzwigk glofu
iemu znaiomy, za pierwizym flowem ktore
wymowita;, daly mi ig poznac. Jakiz wyraz po-
trali wyftawié' to ¢o'fie pod ow czas w moim
fereu dzialo ? wizyftko <6 tylkd milosé naygo-
retiza, wizyfto co tylko politowanie, wizyftko
narefzcie co tyltko nayfilnieyiza rozpacz czué mo-
¥4y 12 wiym firalzliwym doznafem momencie.

Stalem w upokorzoney poftawie welpdl z in-
nemi zakonnikami. Poki tylko moéwila, boiazh
azebym nie przerwal iey mowy, ¥ cheé ully-
fzenia féw ey tkliwych, witrymywaly na czas
moie igki, lecz fkotom fpoftrzegl , iz iuz odda-
{a dacha, padiem na ziemie y tak bolefne po=
czalem wydawac icki , iZ az zakonnicy przy-
padifzy podnies¢ mie, mufieli. Wydartemn fie z
ich rgk, pobieglem pas¢ na kolana przy drgaigeym
iiefzcze Adelaidy trupie, ktor\ey reke obfitemi
fkrapialem lzami. Tez cig wigc po drugi raz
firacilem, kochana Adelaido, zawolalem ; y fira-

Adelaidy tak 'dobrze fercu mo-
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citem cie iuz na zawfze! Y iakzez! przez tak
dlugi cz as . zoftawalas przy maie, a iam miat
tak niewdzieczne ferce, tak nieczule, com ciebie
nie poznat ! Przynaymniey nigdy fie z fobg, nie
rozdzielemy. Smieré¢ mniey froga, mniey . okru-
tna, iak méy Oyciec , dodalem , przycifkaige ig
y_'_

domego lona, pomimo 1ego wsciekley zapalc

wosci na zawfze nas z foba f{poi.

Prawdziwa litos¢ nieieft okrutna: Opat zmiek-
czony tym' dkropnym widowifkiem ftaral fie na-
pominaniami iak nayflodfzemi, y Chrzesciantkie-
mi, naklonic mie do opufzczenia tego ciala kto-
re {ilnie w mych rf;lnch uscifkatem., Zoftal na-
refzeie przymufzony zazy¢ do tego fity. Zanie-
fiono mie do moiey celi, do ktorey fig Opat u-
dal. Przepedzil calg noéc ze mug nie mogac ni-
czego dokazaé¢ na moim umysle. Rozpacz nio-
ia zdawala fic powick{zaé pociechami, ktdre mi
czyni¢ ufifowal. Powréé mie Adelaide, méwitem,
za co$ mie od niey vdlgczyl? Nie, nie mogg diu-
zey zy¢ w tym domu, w ktorym ig fira-
cilem , w ktorym ona tyle mak wucierpiala?
zlituy fie dodalem , rzucaige fie mu do neg, do-
zwol mi fie ztad oddalié. (€02 c¢i pe iednym
nedzarzu ; ktorego rozpacz zaklueac. wafz fpo-

czynek bedzie! Nie broft mi fie uda¢ na pufty:
nig, gdzie smierci wygladac bede Kochana mo-
Adelaida otrzyma od Boga , iz moia pokuta
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ftanie. Ciebie za§ moy Oycze, bia-

gam o te oftatnig fafke, pr/:V zecz mi, iz ie=

(énzv naize —xp . Ja ci zas przy-

e ta%«:owego nie

y ftrony ; u-

coby mago przyfpiefzyc ow nioment,

iedyny, ktore
uczynic. Xiadz Opat przez politowanie ‘a podo-
bno bardziey dla tego, azeby uwolnit oczy fwych
zakonnikow od obiektu tak gorfzacego, przyital na

moig prozbe, y zezwolil na to, czegom zgdal.-

Ne

“Wyiechalem patychmiaft na owo mieyfee; iu
od lat kilkunaftu w nim przebywam, niczym
fiec innym nie bawigc iak oplakiwaniem ' tego
com utracit:

KONIEQ

moze konie¢ moim niefzezeSciom
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